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ANACOLUTHORUM, 
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Ante hos undecim annos primum anacoluthorum Platonicorum specimen, quum 
aliam programmatis materiem in promptu non haberem, virorum doctorum ju- 
dicio proposui; secutum est alterum specimen quattuor annis post, a. 1838; resta- 
bat tertia fere pars scriptorum Platonicorum, unde anacolutha colligenda et illu- 
stranda essent. Itaque programmalis scribendi munere nunc ad me reverso, ince- 
ptam rem absolvere constitui, notatisque primum explicatisque insignioribus, quae 
in libris de republica, quae in Timaeo et Critia, quaeque in libris de legi- 
bus reperiuntur anacolutha, extremo opusculo conspectum quasi quendam hujus 
idiomatis, si hoc vocabulo uti liceat, quo Graeca oratio ab aliis, maxime a latina 
differt, adjiciam. Omittam autem ea omnia, quae etsi sunt anacolutha et in supe- 
rioribus libellis a me notata, quavis tamen pagina leguntur, anacoluthisque adnu- 
merari vix solent. 

E libris de rep ublica igitur haec notavi: I. p. 337. a. b. Steph, Хофов yao 
в, av деуі, M Oo ed ouy 7% ga, сті, & Ti “ею, ineca ёст) то дадена, 
кой ИШ, тоеов/2015 MUTO" omas t г Igone, un geis — ` 96 ob тод: оной соо, day 
тойота QAvaeiis * дўл оу, ell, со) йу, OTs одде) атокфиоіто (sic Orellius) тё o Tuy- 
Savoutve. — Repetita est apodosis initio jam posita ob multa quae inter initium et 
finem scriptor interposuit, quae repetitionem quodammodo. т requirunt. 

І. p. 337. с Пё уе dv, ¿Ony iyo, & Бідтите, Tis eimonghasro TOTOY ev rn 
eldas рид? фатх®у eldeve, ber, 6) ті хо) отой тей) тотоу, G π ёуоу auTO 
ein x т. A. Alterum membrum ae euro ein respondet participio uy sioe. 
pro que. si antecedentia cum sequentibus Scriptor concinere voluisset, scribendum 
fuit: e т pii eidein unde Фхтхо;; si contra, pro cc eHEGus AUTO em participium ponen- 
dum, ut хекадиміугс vel simile; ut nunc est, ex participio uz 6255 particula & ad 
оітғітраёусу ей est audienda. 

1. p. 334. b. vid. spec. І p. 10. 
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I. p. 352. b. c. (ту шу ухе жой ce regel ио) Hie wou кой duvarwregos тебттеру 
oi Әкей Oeuvre, ої dé дио о0ду төбттеу мет @ААА®У Ой} те, daag dn жо) ous 
Qapev eg HY тӛтоті ті мет ФАЛЯДаУ кой merke eos буто, TOUTO OU тТоутоттосіу 
лу Akyonev (où ye dv % -- Шие)” тобто міу оўу от: ourws EXEL 
роху. Usque ad verbum A&yeuey omnia pendent e particula r-; sequentia paren- 
thetice sunt accipienda; tum verbis: ravra piv ойу ori ouros Әуе) Огайо resumitur, 
sequiturque verbum моу94у9, е quo. et baec et prima pendent, Quod alterum in 
hoc loco anacoluthon Astius et Stallb. sibi reperisse visi sunt! non inest, ut recte 
Schneiderus demonstravit. 

II. p. 365. b. ræ міз yàg Ағусиғуш diva іу бута por, Фо» кой pm dend, eQeAcs 
20%) фет» уои, movous 08 кой nuiæs Davegis. Dubitatur quidem de hujas loci verborum 
consecutione, optimum tamen videtur cum Schneidero anacoluthon statuere, ut та иу 
yog Nee sint nominativus, dein mutata structura Фос) sequatur, ad quod sub- 
jectum 22 zeAAd vel simile sit audiendum: unde hic hujus loci sensus efficitur: 
«(nescio utram vitae viam eligam), nam quae vulgo dicuntur, talia sunt, ut justo mihi, 
nisi idem et videar esse, quicquam commodi esse negetur.» 

II. p. 367. c. vid. spec. T. p. 8. 

II. p. 368. d. ize, оўу иё 09 dewol, dener дор, Av NS, тоюту тотт®тӘ us Gh- 
тїт шілод, ol тво ду el gestr. & Yell cr oi т00фж9гу dvayvavaı мй бу) 
ed HD ,RMu — s HEE.é dv ED du, duas, ёийуш тотоу avayvovras K. T. A. Patet in- 
ceptam structuram cle ob longiorem enunliationem interpositam derelictam esse, 
apodosinque éguaicy &v 2Davn proximae tantum protasi ғ теосета ті esse adapta- 
tam. vd. spec. I. p. 7. ad Phaedr. p. 272. 4. 

II. p. 383. a. Ce. dem, pnv, тотоу deurepov тотоу che, d o der тегі 
edv ка) Alyew val тавр, ws A,,’ &ÜTOUS Yonrus OYTUS T иетедХдАеу іште, 
wire биде Үйдегі ,h i NU й er уә: ut qui neque ipsi praestigiatores 
sint, neque nos mendaciis decipiant. Structura ex participio cum particula Фе con- 
juncto, quae structura verba dicendi cogitandique saepe sequitur, іп infinitivum, 
qui item haec verba sequi solet, transiit. vd. spec. I. p. 17. ad. Charmid. 164. c. 
cf. de legg. I. 626. a. 

III. p. 389, b. vd. spec. I. p. 35. ad Theaet. 168. d. 

Ш. p. 390. b. биб со èmirýdeiy evas meis & Mug rely ішуто0 Фиону vé — 5 
Ale ac ede TZv G Geay ve ха) уоту as poros Pyemyopue d 2доодеут@то, Tov- 
тоу сітбутеу PmiARYSwvQasvoy — 000 Aged те x AQeodiTys vro Höeisrou despióv wo Етер 
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тоют. In verbis ws идо 2үстугфае & 2бсудейсето anacoluthon поп inest, quam- 
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vis videri possit, sed hyperbaton pro: & äßouAsisero ws Hb & ?: inest anaco- 
luthon in postremo orationis membro: 007 "Аргос x. т. M, pro quo dicendum erat 
Ages и. т. ^; Sed quia interrogatio doxe? co; x ͥeer уои a sensu negativo non 
multum recedit, post longam interpositionem ad orationem directam scriptor 
transiit. 

ІП, p. 399. a. b. Oda elde, Ony 2уо, ras ge, АЛО китаћите хеіуду ТХУ 
oepoviay Я ev те Т] v gelte. yros dvdesiov * gen yr av pinoro Ф9сууоуие — 
кой d ab i» eig те wo um Bilo d iv seu medges Ov os ў тәгі Ti теіоу- 
тос - „A тозуаутіу GANG Íavrcv 9тЕуоута кой ёк тобто» то аута — кой то dmo- 
Baivevre уят бутш, raras dúo cee. — тайтас Alme. Apparet orationis in ana- 
coluthiam transitus; pro accusativis 9л2уоуте — той фото -- о?уатбута ponendi 
"erant genitivi, pendentes illi, ut superiores ex AX» (сомо жу); sed асс. ut recte 
monet Schneid., in animo scribentis ex џ;иисоито pependisse putandi sunt, etsi pro- 
xima structura genitivos poscit. 

III. р 402. a. b. Q dee, фу Муд, угамивдтәу тірі тоте ievos вї оце», 
2те то стогугім ИҢ N nuas eAlya v dv Өтпелі» ой; істі теріфербиеуа, кой our èy 
TEO our фу py dA йтімабомеу wurd — Ovxouv жой вікбулс Зубамивтеу, € лоо ў ѓу 
одоту Я e nerv r Ae αν, oU N уушабияда, теі ду wura уубмеу; — “А6 обу, 
2 N, meis Dev, ourws 0002 мошто} төбтероу Le D; к. т. A. Respondent sibi, ut 
quisque videt: dee dex — тӛте lde ee et dg оуу - о0тас oUdb fou A.- 
тебоу écGueDm; structura autem in enuntiatis interpositis bis a justa forma recessit, 
primum in verbis: xæ) ovr ѓу сике our èv uey&Ao ij iE] бт, deinde іп in- 
terrogatione: о0хс0у wed einovas — "yvecéue9m; sed inceptae structurae tenor vix erat 
servandus, quin admodum langueret et claudicaret oratio. 

ІШ. p. 407. с Odxoüv raur® "yryyeoxovro, ФФмеу ко) `Аскћитіу Tous ру Oboe те 
xa) dairy Ui, Еуоутас та тарата, успио dé ті c u ν co 0Y T 05 Еу cb reis, 
т097015 МФУ ко) тәдіту тй е varadeg deri: sequi debebat verbum transitivum, 
velut і%тасӘой, sed sermo paululum inverlitur, ut dativus sequatur. 

Ш. p. 410. b. vd, spec I. p. 34. 

III. p. 413. d. О/хобу кой re eideus тобто "yowreles dH, memriov кой 
Әгш>теоу, остер TOUS тодоус ёт) TOUS V eSevs те жой Sogußous @уоутес схотооси, E 
ФоВеео), OUTE vo утас ele deux drr ҡомастісу, кой гіс ndovas au u. 
тәу Hag gore к. т. A. Apodosis ouro véovs — wepucTtoy respondet proximis 
бетер тос muros — Фуоутес схёлоўту, neglecto structurae initio жа) 9ewréo, cui 
haec fere subjicienda erant: wowee — ғ) Фобғес), ovr vious фтас гіс дурат бттш ко- 
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piCovrec, el olor кө) ойудоєїои: sic haec ex Әгатіоу penderent; sed facile est videre, 
quam impedita structura inde facta foret. In seqq. sermo e numero plurali in sin- 
gularem transit, ғ) дугуойтеутос хай госу». 

ПІ. p. 413. extr. хой Tov del £v те отойт} wol èy уғауіскос -- бхлоатоу NN 
ta rer rer bo фохоута vis “толеш кой (QUAM, кой rias derte кой (OY TI XM) TeAeury- 
cav Ti, тафау те ni тау Amy uynuelov МЁутт® yiga Мау, оусута. Debebat sequi 
dativus Aayyvovr;, qui proximis dativis, se adjungeret; sed cum iam antecesserit 
acc. dexovra, et in dictione regs дотіоу insit notio verbi transitivi доегїс9ои, oratio 
ad priorem structuram reverlitur. Vid. Schneid. 

IV. p. 420. a. vid. spec. I. p. 24. 

IV. p. 426. c. я e) Dawovrai co! raurev g'yoiQenDos Tovro тау тоћеюу Отой U 
nos тодитғобиғуаи тб 00470609000: TOS поћтоис TAV міу WA TOO TOOI TS поЛғюѕ CNW ид 
ue os сітоҘауоуміугис, 05 dy TOTO dec; os d'ày cas OUTO тоћмтеооиёуоос ядете. Oe- 
битеу — ойто dem йух 05 те zerar 040 u. т. А. Debebat sequi alter infinitivus 
ex goes ogelobon aeque pendens ас prior A xwe, sed ob additum enuntiatum relati- 
vum: 2 фу тобто 40%, cui commode opponitur: 2c d'y Das — Зебитейд, oratio recta 
procedit, sequiturque: eüres dec dyados те sc dvi. 

IV, p. 430, e. xegeirro di одтой At*yovTes оок 0104 бутуш тебтоу кой ЛА @тт® 
reid re Фостер Ууу шітде (sc. TAS софеотууце) Atyeræi Sic in magna codd. discre- 
pantia Schneiderus hunc locum, ut equidem puto, recte constituit, anacolutho ad- 
misso. Volebat scriptor pergere: üszee Hun wurgs A&yows, sed ob insolentiam lo- 
cutionis ул A&yew іп formam passivam transiit, vd, Schneid. Nominativi autem'abso- 
luti exempla sat multa notabimus. Vd. spec I. p. 19. ad Apol. p 20. c. — Orellius 
locum sic dedit: xgeirrw dy úrod Paivovras ovx olde бутто тебуу, кой ДАХя дттш то. 
«Ота остео IYN cüTES Абуетой. 

IV. p. 431. c. Tas dé ye d A&s те ux) метеіше (йбоудіс код Хйтав), ой d pera 
vou те жой dome 90945 Mνq Фусутои, i» oAlyaıs те xte x. т. A. Dubitare licet, 
structura sitne anacoluthos (praegressum est verbum eb quod accusativum poscit) 
an, quae Schneideri est sententia, verb. &rıruyxaysw cum acc. conjunctum putes. 

IV. p. 436. e. су el шшеутібито ò табта Alyay — сін dv dmodexoimede, бс 
cU nerd тайт ÍxvTGYy TX TeimÜT X тӛте меубутшу те za) Decoptvor. Inauditum 
fortasse videbitur, quod dicam; non possum tamen, quin proferam, quod sentio; 
sunt hi acc. et genit absoluti conjuncti, pro quibus dicendum erat aut: os 00 == 


~ , , , , ~ , , 
TU у TOiOUTOY тоте меудтаоу те кой Qegoutymv, aul: 9s où — TX тохта тоте міугутф 
ve жж} Deecneva. СЇ VH. p. 527. b. ibique not, Videat aliquis num Schneideri ex- 

I 
plicationem tolerabilem putet, 
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IV. p. 445. a. A Qr, à X. Yerviov SH, Oele r тд antun vylyyeddon ndn, 
el тоў иду hee тіс Oboe die O Heigl dene où Biwrov ches, тйе dè ойтой Teure, @ 
Сдиғу, Qirews ragerreu код die dIegontvns биотду doo br. Vd. spec. І. p. 21. ad 
Apolog. 34. c. 

У. p. 492. e. rouro Әде ато, OT: praos 0 yerdioy AAA Ti nyerat ў TO R- 
XO» кай 6 YeAwromasiv Pri eig meos AAAY тәй opi amoßAtmwv ws Yeroiay Й TAY тод 
&Qgovás те nal коно, d amoudales TEOS XANOY төсі ското arnsduevos. €. T. M. Ad 
structuram relativam, participio interruptam, verbo 4 стохдх Се; denuo reditur. 

У. p. 465. а. Кай руу ©ту уе vewregos meeaßuregor — oute &ANo (абеда èn 
Neige оте тіттет ws TO eixos, Debebat sequi eixós істі, sed similia jam habuimus 
spec. П. p. 20. ad Phileb. 20. d. 

i Ib. e. ої ¿čov тота šyew TÀ TOv montay cd» EN,. Vd. spec. I. p. 31. ad 
Gorg. 492. b. 

VI. p. 486. d. vd. spec. I. p. 10. 

VI. p. 487. b. nyoUvra, dé delay то) ѓоютбу те wo бітекеіуесдой 929 ToU Ao- 
you тоф Фхастоу тд ?@%тлн® CEY u ety ou eV 01, 09ео0і4утау TAV apımgav ёт) TENev- 
тіс тау Х2уоу мёу® тд cOta — буафоіуғда, Patet commodi exitus gratia 
structuram ab initio inceptam уйуго — zagoryopevo; in fine derelictam esse. сЁ spec. 
II. p. 5. ad Euthyd. 281. d. 

VI. р. 488. a—e усусоу yae тоюотоу} *yryvopevoy. eire groAAuv уейу тісі eire He, 
verb — Весо Ti Yıyywanovrs TER VotvTixXüy — , Tous de vauras стасао (oV T ше — 
rey Аёуоут ws did Erolmous кататімуеу, одтоос d шітФ del TO vaunAngw т e- 
жуа: Әеміугис кой ndyra i , onos dy сфин то rbv ènirei py — тойс міу 
G A бйтоктиуйутас ў EnfßainAovras, Tov dè зуғууойоу vaiwNWgoY -- cube ei, тйс 
yeus @@ 21у “ұраріудие той; todo, nal xh те кой eUwyevpvous T Ae», vaurinov му 
хаХооутав — òs ду Eurruußevew деуде 2 eme &eEcvci й meidovres ў High, тоу vaunıy- 
go, тд de un тоюбтоу Yeyovras ds dN , той de олуд тібі und Emaiovres cri 
сувук — omas д? күргеуісе — re ru rovrov wire eh olömevos duværòv eivou 
Aa. Duplici modo scriptor in longa hac periodo ab incepta structura recessit, 
Primum post imperativum угусоу, е quo seqq. omnia pendent, recte participia ys- 
yvecwoyrw, — orasıclovres cet. intulit; Pro iis postea infinilivos тефжеуісда — 
exem — wAév propterea posuit, quod adjecta sunt participia демізгус — %, 
mivovras — eUwXoumtvous; quod, si pro infinitivis item, ut sermonis initium poscebat, 
participia posuisset, obscurior oratio facta fuisset. In fine autem periodi vel in no- 
minativum participii scriptor transiit: 2тайоутғе — eicuevo;, inductus, ut recte judicare 
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Schneiderus mihi videtur, participiis ze/Jovres й Biačopevor, quae verbo brws dg 
adnectuntur. | 

VI. p. 493. d. or, м» уар, ёйу TIS TOUTOS ошл „ emidemyunsvos Й тойу Y| тиш 
G душоусуіху ў h diæxoviæv, коріои urov тоду тос MODUS 2404 TOV оуоукои- 
ау, 4 Niogmdela Ағуоміуң dvayın тогу ойто тайта, d ду ойто ?топудаю. Recte 
Schneid. baec sic explicat, ut scriptorem, quum ёт; ue e dav TIS тоўто OMAN T 
moi оф Зауматтоу daad ко) туу dvayaaicv іст) vel simile quid in animo habuisset. 
ad necessitatis significationem augendam posteriora conformasse et particulae cz; 
initio positae oblitum esse dicat, 

VI. p. 496. c. d. Кой тодтау dy тау oAlyav ee ко) уут evo, — xal 00- 
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тес түу paviav oTi — шстее eis Әңеім фудеотов ÈUTETWY -- TQOATONOMEVOS. оуофећц өйте 
~ ч 7 ~ x ^ 

те кай тос de dv "ylvorro, Teure порта Moyi Ха оу — dyang гі — an aÀ- 


N, етв. Patet ad numerum singularem, qui est in enuntiatis interpositis, scripto- 
rem a plurali deflexisse. 

VI. p. 500. b. с. 020 yag zov, 0 Adeigavre, o TO ys «s d тесе 
тос ой; D dice ⁰ Сүсуті като Bainsw хой иаусмеусу — іитітладой, AAA 66бу- 
тас кой Jewptvous — аФоров0да- In casus et numeri enallage tota hujus loci 
anacoluthia posita est. 

VL p. 501. e. aan ойу oi бту ToUTG Фу ғ0905 TU» @ААшу dieveyxeiv. Te- 
nuit Schneid. hanc lectionem, itemque Orellius pro qua Bekk. et Stallb. e duobus 
codd. divéyxorv dederunt. Collatis tamen locis, quos jam Heindorfius ad Phaed. р. 
63. c. contulit, structurae mutationem a particula 27; in infinitivum transeuntis esse 
putaveris, 

VI. p.510. e. Kei r4AAw o а9та uiv тайта, 4 TAGTTOUCI те ко) гус Фоча, 
ду кой ской жой dv ойт *lxoves ёа), то9т045 piy ws eint mU Х@®муш; He те 
«vro ікеуш Ide, œ ж. т. ^. Lenissimum anacoluthon, oratione ab accusativo, qui 
facilius adnectebatur, propter verbum ej, in dativum transeunte. cf. de 
legg: XII р. 949. а. xoi A ай оеду (добу dei тд reid rey) xad maans fee, — 
BeaßBius кой dn coa un Olen (Steph. et Bekk, Фе) Orell.) x£gdes мата ту g- 
тізу dete ro #люекойуть тфу д? слова Cc ў ?Еоносаріуә ziedos lad Qaveegy 
бол donei, тота dè did фийу бек®у yagis wolves ж. T.A. ubi a genitivo, qui antece- 
dentibus facile se adjungit, oratio ad accusativum deflexit. Durius est exemplum 
mutatae talis structurae Euthyd. p. 281. d. ё хҰфадар Y Em, Ф KAemim, көдіуейе 
Suumayra, d Tò тебтоу auey ayda ew, о) тебі тойтоу 0 N mU T ots chens, 0705 
würd ye xaO шіт тёФинеу b ye буда EAN ds Pomme, ade Еа, vd, spec. II. p. 5. 


VI. p. 511. с Маудауо кеуде piy об, densis 746 poi сиҳуду yer N, бту 
иізте) BovAsı дорів r a уои TO уло TAS тоў ЖУУДУ, ÈTIOTHHNS TOU бутос 
re ҡа) vontou Qewgoupevov, ў TO Ото TOV TEXYOY Кайши, wis cel bro ag, xci diw- 
уой® m ccc ov cr. АХ; un elch eo бт ged. o$ Seius, да d? тд un Ёт - 
Nu aveandivres orome QAR ёё дтоӘФаеау, уо0у ob Утуе тер) avra denodol coi, кто; vo- 
"T&v Фтау pera deys. Locus admodum anacoluthus quique ad justam orationis 
formaın хіх reduci possit, Primum deest apodosis vel verbum regens ad verba: 
ori peyros Hoe десі) durum enim est hacc superioribus шау суо ікауйе piv cU 
adnectere; exspectes: ToUTÓ poi dend luce N vel simile. Deinde ad аушукабоутой 
Sega, objectum ата additum quidem est loco pronominis relativi 2, quod refe- 
rendum erat ad то ото r&v rexvay XwAovivey SC. Jeweouuevov; sed inde fit, ut totus 
loci tenor omittatur, oratioque sic procedat, uum ex praecedentibus prorsus non 
pendeat; recta enim via procedit: да db rò pn ex «суду буеАӘ0утес ахолеў, AAN гЁ 
Umodtsewv, Уоду 00х Jm yx ei тегі то gone doi cci. 
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VIL p. 519. b. Тото м®то т) vis тосот Фистов el ix mados #090 € 
pevov megienomy то тўс yertoems CU werte нолида , xi dn 2404006 те ҡой vo 
отау "долай; те кой Агууноис vg Obel "угуубиеуги тер; та хто or тту i Чуйуйс 
2, Фу el атаХдАаеуіу тее ттогфето гіс то 002494 X. T. A. — Anacoluthia hu- 
jus loci in ео posita est, quod protasis е} zegiexóz; Иа repetitur, ut pronomine re- 
lativo С ad пөтепіп ipsa prolasi jam posiLum norußdides relato paululum immu- 
tala: àv e dmanıayev or dar. bis ponatur. 


VIL. p. 826. c. Kai pn & ye pelo бугу тәсі меудеуоуті хо) uE 00% 
dv ба ыс 000 monid dv eg as тобто, vd. spec. І. p. 20. spec. II. p. 7. 


VH. p. 527 b. Тоў 2072 T: Yryvonevov. Est anacoluthia casus, quam vix no- 
tassem, nisi Schneiderum, virum eruditissimum, e scriptoribus postremae tantum 
aetatis eam excusare viderem. Accipe exemplum e Plat, Lach. p. 185. а. vay yoo 
тоо N XgnoTO» 3 тауаутіш yevouivoyv, ubi vd. adnot. meam. Atque haec intuenti 
fortasse minus jam dura videbitur structura, quem sapra Pag. 436. e. reperimus: 
өс QU Xo TO, TOUTO Ешиту то TOIQ UT тете Kevovroy ка) Фееоміуоу. cf, delegg. V. 


p. 744. c. 


VII. p. 530). b. cox &rozoy фуйсетоі тду уо piovra yıyvedei те тата de) G D 
хой öda TOGUNNETTEN cee те r кой беймеуш, xa) ATST) mayr) тейт Tiv AAN- 
гоу орту лае. А participio oratio in infinitivum transit, cum aut rè vopigew — 
xx) бітеу, aut TOv Youi(ovT& — қа) gnrodyre scribendum fuisset, 

2 
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W n. 2 b.c... Н de ye Nügis Te dne rov desumv xod ивтаст(оФй ото тау 
away ёл} rd elde код то Das көй ёх TOU иитоуғіоо elg TOY уАоу ішсіубогу кай izet тобе 
uiv rd g, те кой Фото ко) TO ToU моо Das іт dure Өлітер (i. е. ий дасг лі 
теу vd. Schneid ), eos de та іу Uus: Фоутосиятоа Әбіш кой oxis ray уто» АА ойк 
eidwAmv ozis di ётёроо Toutou Фәтос ws төбе Аюу H, ͤ=& e ν,Emçu (SC HA e), 
BATH. WUTH N Y, r ele тоу теуубу, 46 dai ee, тезйтңу Руш ту дудаи» жой èra- 
voyayıv re Berriorev Ev Puxi тебе Tv TOD сібіттоо Ev той ойт; Jay x. т.л. Anacolu- 
thia hujus loci in eo est, quod structura а nominativo x лиси — ad acc. rav» 
ray дууарау transit; sed facile quisque videt, incommodam futuram fuisse ora- 
tionem si v. c. sic Plato scripsisset: TeUró darw, 2 пасо шіт 1 тфшуматгіш d Ye. 
#лжуфудит® ro ВіЛтістоу к. T. №; propterea structuram. immutavit. 

VII. p. 933. d vd. spec. I. p. 9. et 29. 

VII. p.538. b. Aldéeves тоушу тд v, paxvrevopas. nomin, absol. vd. IV. p. 430. c. 

ҮШ. p. 549. c. d. “Отау, % д &y9, Gros piv THS unręes dxoun dy Souivns, 
Cri our тау асуотау aury 0 где істі, қа) ?Ашттоуміуц< die тойт C той: d 
уәл у, ётыто épmons үй тфодо тебі 
gounevov idig те Ev dinworngios кой dnl, АА бадомав тобути ro тоюіты Ферота, 
xol бшитб0 piv TOV vod тоссёҳоута dei «1 уттан, аот» d мйте тозу TipaYTG Uree 
drınagovra, ÈE ойл®утшу тотоу dy Зорёуус те ҡа) Asyovans x.v.A. vd. spec I. p. 35. 

ҮШ p. 558 a. ў ойто cides iv тоюту Тодітгіш dvIeamav Eu OI Ja- 
удтоу Oe, оуд frre шітбу меубутау те xæ) ауастовфФоміуау Фу pico кой ас oura 
Фесутібоутоѕ oure дейуто: 0008у05 тебауосте? ØSTER news. Oratio a participio меудутоу 
те хой dE OeHννełꝗ ad verbum finitum numerumque singularem propter interpo- 
sitos genitivos absolutos ws oure Ppovrkkovros 00те бофутов oudevos deflexit. 

VIII. p. 562. b. O weouderro ayadov, хой dj оў у ӘАгуавуін к«Әістато — red ro 
È dy тло0тоѕ` Я Jag; Nod. H TAojUTou тоіуәу фтіңстій abr ёте.  Dergen- 
dum erat: т09тоу 7 атлистіх, sed ob interpositam interrogationem responsumque 
tenor orationis paululum immutatus est. 

ҮШ. p. 565. e, vd. spec. I. p. 20. 

ІХ. p. 590. d. änewov таут) vw Әгісу ха) Феоуімоу оҳе ои, ростов рё» оїкеїоу 
Exovros iy Фут, ei dè ui, Ф одеу dQec TG Tos. «Non sensus horum verborum, 
inquit Schneid., sed consuetudo loquendi et genitivi absoluti usus, Stephanum hic, 
ut alibi v. c. p. 586, d: fugit. cf. Vol. II. p. 345. a. Notabilis autem hic locus eo 
est, quod semel receptus pro dativo genitivus iterum velut per attractionem accu- 
sativi loco positus alio hic atque illic pertinet.» 
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X. p. 608, c. Vd. spec. I. p. 25. 

X. p. 601. a. Vd spec. I. p 24. 

X. p. 606. c. "Ag ой; ó штде Acyos xal тсе) TOU *eAGi0U, CTI, ФУ AUTOS 
mic von ужАвтотовбу, ѓу piphoes de хоредия Йй ха) Idle кошу cQidga. KAPIS код ий 
loi ws торцов, TOuTOv mowic олер ёз Tois Ades. Recte quidem Schneid. locum hunc 
sic constituisse videlur (vd. ipsius adnot,); inest tamen levis quaedam anacoluthia 
in verbis r&9Té» zoieis, quae enuntialo фу ато — мий non accurate respondent, 

X. p. 618. d. aere ё олоутоу duvarey cive οννα eu eipsicOos -- Toy т 
yelo кой тау бмерш юу, Neige uiv ҡяХсбута 06 оту (туу Ҹу) ікгіге dies, eis rò 
-H "уйуго Зол, dpewo dè coris eis тд диаютфбау, то) d лли тота KAIEN t coe. 
Recte Schneid:: «a legitima structura quae ё poscebat interiecto ZZe; sermonis 
familiaris negligentia facile abduci potuit» cf. VI. p. 485. с. 

In TIMAEO haec notavi. 

Pag. 24. b. еш 9% 4 rie nN wiray түсі йстідоу жой go gel Tv, ois "uie 
тобто ray тері туу Ac GND, тўс ғо? 2c core Фу ёхвіуоіс roie тото næg Upi 
тобто ёуде:Ёаибуп. ` Structura huius loco sic fere ad finem erat perducenda: 
be т/с 909 — биту діт. Sed, ut saepe, enuntiato relativo ef nueis тейто отл 
сиғӘш, sequens oratio adnexa, unde factum est ut nominativus ille 4 т. 2 excu 
absolutus relinqueretur. 

ib. re d a0 тесі vns Qgovücews доб Tou TOV ve Tide cov SH dor 
Ятато +090 хат dN m T. A Ut modo nominativum absolutum reperimus, ita 
то d — Феоуйсеәе accusativus est absolutus, quem saepissime in Graecorum scriptis 
deprehendimus, item ad anacoluthiam referendum. 

pag. 26. e. Ка) ту ау, & Кет, undo ayr) rovrov мғтадайбомеу, дє тў те 
æœgolon THS Geod Duci did viv сікшітпта dy meiro H,,, Tó Te иң пласдбта Köder 
dAX Ф909 Acyoy slvai тӛрниеуй тоо. Structura relativa ôs dy — тето in altero 
enuntiato in demonstrativam ita transiit, ut novum praedicatum quod vocant Toja- 
peyæ adderetur. 

pag. 27. с. A 2 Хакейтеб, тоуто ye di mv TES, 9004 Xe хато; Весо 
cwpgocuvys шет 000%, ёт) таутов Ogg] кой ohẽñ d кой мғуадо: vH еду del тоо 
халос. Audias, si vis, cum Stallbaumio Tee, ad то072 ys, et erunt verba гу 
dei тоу xAcoc, epexegesis quam vocant. Res tamen eodem redit, si inceptae stru- 
cturae aliam sensum eundem exprimentem successisse dixeris locumque ad anacolu- 
thiam retuleris. 


42 


pag. 28. b. 2 ди mas eugavos Ñ xiopos Ñ de bri тот? буомабімеуос uhr dv 
дЕуато, ro div Әуоиос9о . cxezTioy Ò оўу тебі аўтой тебтоу X. т. А. 
Duplici modo structura incepta hoc loco derelicta est: primum verba то29 у иу 
ауомаіс9ш apodosin faciunt ad бут; тете — dete, cui hic nullus locus est, cum par- 
ticipium sequi deberet; deinde nominativus 2 4) тағ eJgevos x. v. A. qui ad sequen- 
tia cxezríov — pertinebat, ob mutatam structuram derelictus verbis тебі хітоў 
resumitur, unde fit, ut ille quodammodo ad ret ziv u, pertinere videa- 
tur, cum ad cxezzév pertineat. 

pag. 29. b. de ойу тері те iukóvos ҡай тее) ToU mæpadeiypaTtos cd ri dicgia re, 
ws dem ToUs Nye ue, duni гіст 2 үуцтоай, ‘Toirov avrov кой cwyyevéis ir. тоў міу обу 
мәуімоу кой [ойсо жой метсі vod китафауо0е moriuous ҡай біметшттатоие хай Чсоу те сіуг- 
АЕукто 7rpociKe; Aoyoıs гіуді кой dnwmres, Tourou dei иидіу iAAeizEI. Sic recte 
Bekk. hunc locum re post х9 d uno e cod. adiecto constituisse mihi videtur, 
ea tantum anacoluthia in eo relicta, ut тойтоо dei unde, eee proximis so- 
lum verbis: xæ% oz» те —  awwnres respondeat, ad priora autem povipous ха) 
аметаттатоуив ex iis dei eivai sc. тойу Aóyous audiendum sit, Non probo igi- 
tur rationem, utpote a codd. destitutam, qua Stallb. hunc locum sic constituit: тоў 
иё» ov povipou wx) BeßBaiou кой метбі YOU хатафауобе Hovimous ко) A Er rr Ұш) ҡа- 
Hehe о10утт dveAtywrovs боту; Aoyous elvai кой) cwiyTOUS, тойтоу di риду Mee. 
Editores Turicenses sic dederunt: той uiv ойу poviuou хой Beßaæiou жой pera vo (той, 
ut videtur, errore typothetarum) хатафауоое povipous кай dueramrwrous gg 
okoy те ойум ужито arge. Асуоь ee xol Gj] eis, тобтоо dei шуду NRHA. 

раб. 37. c. Hul yag кой уйктас кой мйушу ко) PviUTOUS CUM буто те» eUQatycy 
Verte, Tore aj Фигу фоуистаміуә тту yiyesi аот бу ИХ уйт. Accusalivi, quos 
sequi debebat simplex тоте — oe, mutata dicendi forma туу У®ет» шітбу un- 
Nd res, absoluti remanent. vd. Bernhardy Synt, p. 303. 

р. 40. b. xwýoss dè дио тесу indo TO, туу иё & TOUTO хата TRUTO тебі тау 


ve »4 ` ШІ 4 ~ д П ` M , x Г 5. e 4 m » м y < , 
UTDI бе; TE ито #бот@ 100у000јигуФ, ТУ 08 EIS то TEOT ФУ UMo 715 TUUTOU хо си0іюу 


~ П ы ` ^ 1 , Da. ‹ 7 т : д LEE , 

reg. Oo e wporroupévo' TÈS dè тіуте xıyyasıs пікіуцтоу істбе (Turic. ко feros.) 
q nm © э m 
Ж or: HC шітбу Ехастоу "yfvorro ws осто. E verbo тесейфру косто ad verba: 
төс de mivre куйте бікіудтеу стос audiendum est: groinoey t: rücksichtlich der 
fünf Bewegungen machte ег jedes unbeweglich stehen. 

г ^ ^ M ^ * ^t 1 M + ` % , 1 4 
pag. 56.c. жш ду кой то тоу AVÆAOYIOY тері те то BANIN хо) Tas vitis ҡа) тос 

, „ ` M u < ^ . ~ РА 7 22 
&AAas duvansıs Тазтосүй тфу Jeor, ene " тўс dvayuns ёко0со тейдейса те Фусис vree, 

, 0 “ ~ , ~ ~ NT 

vaury vdr di angıeias ототелесднсду Um одго Euvnencdas тойт% ауа A 
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Anacoluthiam structurae, quae ex activa forma in passivam transit, quisque facile 
animadvertit. 

pag 59. c. raña dé ray тоюотоу ойф?у mominov Еті бидоуіседой тҰу тау гікб- 
тау uóOwv метафакоута Idle, йу Отау Tis de e yen, TOUS тері TOV Фтыу де) mar 
таӘбшеуос Aöyous, rous Yee тірі dier Neues eln rers c fte ru i үтдтош, pi 
тоюу бу iv TO Bla lu хо) Фебииоу тоюіто. Pronomen relativum йу, ай Шау re- 
ferendum, іп seqq. nihil habet unde pendeat, sed ad connectendam tantum oratio- 
nem, valet fine structurae ad initium non respondente. Locus praeterea ob eam, 
quam de tota physica doctrina sententiam Plato profert, memorabilis. 

pag. 99. d. Te zv) peprypivov udowe, gov Аелтду v'ygov TE dub Tav кізе) ко түу 
ódov, йу xzvAwdoúpevoy Еті yis 9у60у Abyerui, naar те c TO тос {32%тен HH #деш- 
ооу ойтае й Tas уйе Олену, тобто d отау турде anogwpr iv gos те porody yt ee міу 
cli feen K. т. A, Nulla in hoc loco est anacoluthia, nisi quod subjectum то тур 
peprypivov ud, pronomine demoustrativo то0т0 д2 repetitum est. Praeterea locum 
sanum esse puto, neque probo Stallb. rationem alterum d post ézi yss ejici 
jubentis. Nam verba d тфу кт — X,, praedicati explicandi causa addita, 
nihil molestae redundantiae habent, ut e germanica. interpretatione intelligetur: das 
mit Feuer vermischte Wasser, 80 weit es fein und feucht wegen der Bewegung 
und des Weges, auf welchem es auf der Erde sich fortbewegend feucht heisst, 
und viel ist, dadurch dass u. s. w.: dieses wird, wenn es u. s. w. 

pag. 60, b. Гў< dè eydy, то uiv 49ріуоу di Verres rowde rona yiyveras сро 
D, ro LvMuryte Idee —  ueri[)uAev eis dépos Шау. — то dè ото mugos — М 277 
хіоамау ітоуоидкамеу, rovro Ye Nominativi absoluti exempla multa collegit 
Stallb. ad Cratyl. p. 403. e. 

ib. dero ф ай zare Ta)rd piv redre iy сома ғыс duros d моуоуміув TOA 
оў — To иду ласу кой yns ver Nerg rie- yévos, Alrgov, rd ғОериостау — адау -- 
geg сёра 2уіуето. Dativum ro 2 dzoyovouulvo congruentiae vel symmetriae 
cuiusdam studio ductus illi, quod dixerat, 8 ee. uche e οον uc scriptor adjunxit, in 
seqq. structuram mutare coactus, nisi ipsa consequutione orationem turbare vellet. 

pag 66. а. b. ray Фо ата) теодеХеттосиіуыу ду be onnedivos, eis dé тос oTe- 
vos ФА Evdvontvan, ҡай weis Ed и9109 місесі yewdesi кой оса digos Ёриџетеіат 
Nr, Were uni тер) @ААўАж тойу nun a, nonwpevo д2 rere те кай 
eis тере Evdvoneva Ётер® xona блесуабедой, megırewöneva reis elcν — 4 01 — es- 
с9ш -- тевистйуа) — Хеу N, —— TOD rovrov cri» тау тодқиатау ožu 
ge gn, Non conabor locum alia ratione satis difficilem et ut videtur cor- 
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ruptum explicare; hoc tantum annotaverim, inſinitivum ægesenοα pro quo exspecta- 
mus 00500494, (antecessit enim proximo enuntiato &A&x95) ortum esse ех infinitivis 
superioribus, quorum priores кок, тештіттер, dmeoyaledos € particula ore 
pendentes etiam sequentium .enuntiatorum relativorum verba inde a verbis & di — 
usque ad Ағу attraxerunt et e temporibus finitis in infinitivos commutarunt, 
quasi esset oratio obliqua, quos postremo infinitivus enzuntiati primarii ze06e597- 
уш secutus est. 

ib. b. € Житасу dè той тер) rabre elenuevos то Зо 2ушутісу am ivavriac 
ёст) теофасеос, блӧтиу — то piv Zuvayn, то dé yard, хай nav? ori мадіста дел 
--, 400 кай zgocQuAPe. торт) may т TOiCUTOY Фома тау HE i rer NH yıyvönever 
кікАптай yAvxv. Anacoluthia hujus loci іп eo est quod duae apodoses ad unam 
protasin ézérav — ideuy pertinent, altera s 2удутісу dm’ dvavrias істі ge Oh, 
altera тбу тд тоюйтоу їоро — кікдқтон Yi, Cujus generis permulta exempla col- 
legi et explicavi in spec. L 10, sqq. ad Protag. 316, c. 

pag.69.b. табта drdxrwes Еуоутй о D» dy іудісто те AUTA төбе AUTO кой 
be MANNA HH Tl іуетсіңсеу. Exspectabas eis тай» Йушуғу д Sec фу ікіпте — 
euren c; sed brevitatis studium fecit, ut inceptam structuram scriptor reliquerit 
et in aliam transierit vd. spec. I. p. 20, ad Apolog. 21. с. 


` ~ g ` - , ^ x n» * + 2 " 
Pag. 74 b. die табта ойто ro тәу Уғифоу колд то THS соус "yevos EUNXavoro, 


Tya TQ piy -- карттамғуоу TÒ capo тое 01, my de сооко теорему МЕУ uf Tu, 
ТОСА d» Nee -- іседа) — тоб ғу -- heft perelos. Transit 


structura ab optativo e particula $a pendente (iva z«exo)) in infinitivos 2сеӘав, ma- 
е еу, apuveides, quia in verbo pyayados notio verbi жогу inest, quod verbum in- 
finitivus sequi solet. 

pag. 50. е. Kal М хой та тау odrov пута дейиата, Еті d то ray negmu- 
vay r,, хо) то Iaunaloneve — тау HguxAelov А ау, тоутаУу ToUTOY ФАКТ МУ 
eb ётт сӘдеуі more In hoc quoque enuntiato incepta structura ха) dg кой та -- 
беймата, quae superiori enuntiato congruebat: хай dy ха та ray — vxO9"urov 
&ir:«, quia non commode ad finem perduci poterat, derelinquitur et denuo inci- 
pit oratio his verbis: тата» тойтау óaxn Mi оди b ovdevi. 

ib. c. d. тд de кәс ele, under тело те avra ra гіс (AMA, r, re 
Ömngwöneva мой ouyaewöpeve ie тір auray diefe here {деу каста Муи Tyr, то\- 


vois TOTS по 9тиось BEOS GANQAm cupTAey гісі тедоуцатсоруциуа TO кито тобто 
&nroövrı Фоудоетои. Stephanus, ut labanti structurae succurreret, 7 22 et zg те scriben- 
dum conjecit, nimis festinanter; perrexit scriptor, ut proximum enuntiatum ince- 
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perat: жай d жой то тшу ud фғуиата; et eadem de causa atque ibi, hic quoque 
in seqq. orationem paullulum immutavit. 

pag. 80. d. ҡо) di кой то rys dvamvons; cÜev 6 Aeyos GENTE, хата та?ти хо) 
Хо тойтау yéyovey, йстер Ev тої тесеу ENTE, тёруоутос piv vd cri той TYROS — 
— xa) did тата — то) тіс reis Уолт ойто 2тіббитш Yeyovivas Rursus e verbo 
finito scriptor ob interposita verba eree ѓу reis en боқтай іп infinitivum transiit, 
quasi ex illis: oratio penderet. 

pag. 84. с. то d se ο поутоу, Cra» ў той MusAod Фит — vorken; та 
peyiorer TOY уосцидйтау бітотедеі, Rectius fortasse hoc et alia ejus generis cum Mat- 
thiaeo in Gr. 5. 432, 3. ad appositionis formam  retuleris. 

pag. 86. a. ro piv оўу ёк mugis vzeg/)oMis модисто> voriray айма uvey жойот 
ко) "rvgeroUg dmeoyalerm, rò d i algos djs Qnpepmous, төтшісие d Vdmros da тд vedt- 
ттёфоу aigos жой тәре бйўтд siyar, 70 de yis rerderws іу уюдістатоу тойтау, d» TeTQU- 
плиті терида KOVOV иш9ша102меуоу, Feraprwious mugerous тойсау отаћ\аттетои 
Moy. In ipsa verborum structura vix hic quisquam anacoluthon reperiat, sed om- 
uia recte procedere videantur. Inest tamen in verbis то д? уе x. v. A. Nam etiamsi 
verba төтеіоуе d üderos sic explere possis, ut idem sint ac: và 2 22 ddæres umeoßorns 
уосйтау Tau төтшісие SC. Mugerous dmepyalerai, Vix tamen то d yis Teragras voStora- 
тоу ду тсутоу SiC explices, ut sit: то dè ёк yns umeoßorns усайтау c Ом rerderws фу 
уәӘістатоу тойтау, quo ipsum corpus horum maxime segne diceretur, quum 
supra elementum, aquam dico, aére et igne segnius vocatum sit. Quodsi 
igitur уоОҰстотоу rovrov non ad corpus, sed ad elementum, e quo corpus con- 
stat, referendum est, postremi enuntiati structura non est ік za«gxAMjAcv iis quae 
antecedunt atque eatenus anacoluthos dicenda, 

In CRITIA baec notavi. 

pag. 109. c, “Нфоиттов d койу код "АЭ фт» #отес, а pa иё» ddeAQuv 
ёх TOUTOU татесе, &ро de ФдосоФім OD ei, те ёл} та wura EAD üvrec odr flv ифо 
Аяй vide TAV жасау #ЇАй тоу. Pro Фог іу адглФух, si oratio sibi constaret, di- 
cendum. erat: -čmo рду de res, sed negligenter Plato participio Еуоутес accu- 
sativum &@и® рі» @дехфду adjunxit. 

pag. 114. b. то de деутіров *yevoptvom. roy atv "АрФтеп тәу dè Eùdæiuovæ каға” 
тбітсіс dè Mynoiæ uiv те r yavoptvo, те de мет aura Адто Эси. Audiendum. 
vou sOero, elsi antecessit xen. 

ib. d. ёл) mods "yeveag туу (бесігі Emm ov,  "TAoU TOY iv xexTmA YO: To- 
coUrov, 220 ойте mw тйсдеу *— oUre лот? Unregov Ye бодо у хатесхеиасцуа di 
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таутш йу crete, оға к. T. A. А participio xf oratio ad verbum finitum xa- 
тепкғиясмізе Яу deflexit. 

ib. е: Asien dè у vicos vry тодердето — vr uiv oca — "yiyove, хо) 
то уйу дуоро he mövov, rore d T Atov Ovépa Tos йу TO yes ін ys боот mA ббегудід- 
ису -- xal ora ЧАу FN,, отут Qigovom @ф9@% — Td те аў — TglQovuca. 
Interrupta est structura justa j 700 mægeigero = Ole — тойфоуға interposito 
hoc enuntiato: жай тд уйу ovoua(cpevoy моуоу тоте dè mAdoy бүйиитов йу тд Yee Ж. T. А. 
cuius loco participium zv. exspectabatur 

pag. 117. b. то д? слой оу уо» ёт) то той Поаг/буов d Naos буде Hd 
х®ААо< upos те дшибиоу отд dg ris yis Буоута x. т. А. Fortasse locus haud si- 
nus est; deest enim participium &xoy post Еуоуте, quod pertineat ad Ange; vix ta- 
men Plato sic scribere potuit: Aces dévdgm паутођато) nornos Ves те фиміуеу U 
age тўс үйе £x ov TX Ғуоу: quapropter Stallb. où vel zcv ante d5dgz inserendum 
esse conjicit; quod quidem quomodo excidere potuerit, haud. facile dietn. Restat, si 
sanus sit locus, quod affirmare nolim, ut ob participium Руоуте alterum Zyoy ab 
ipso scriptore omissum indeque orationem mancam factam esse dicamus. 

pag. 120. c. удро de толло) міу @ААо; тей) то) ep rov бштілішу d Hv е, 
và q иёүют hire тот? (mm ёт «ААйАдос оўтггу боңӘйсеіу те тота, dy той ris 
avrov ev тән тола; то Ha каталон» Emiyey Ylvos, uoi] dè, xa d meo ol ngider 
BovAevágevoi та б фаута тер) тоХбиоу ка) rav ANY той ғо», sryeuovlay оё zrodidévves 
ro 'ArAavrmo Y,. Nulla est hoc loco codd. varietas, «quare ut scriptus est, ita 
eum a scriptore scriptum esse putare licet. Exspectabamus sane non nominativos 
participiorum (2zvAevóueye; , eizródidóvres, sed. acc. (ZeuAeveptvous , dd. Ut tamen 
saepius enuntiato relativo ea annexa vidimus, quae enuntiato primario erant ad- 
jungenda, ita hic quoque factum putemus. 

Accedimus ad Legum libros, quorum editionem Schneiderianam, quae Parisiis 
risiis in lucem prodibit, si jam nunc licuisset inspicere, multum sane ел res nos videtur 
fuisse iuvatura, Quod cum fieri non potuerit, praeter Bekkerianam Astianamque edi- 
tionem novissimae tantum Turicensium editorum curae auxilio mihi fuerunt, Non 
dubito. igitur, quin complura futura sint, quae mihi anacolutha vel desperata visa 
post aliquot annos ab ingeniosissimo sagacissimoque illo viro-ad pristinam integrita- 
tem revocata neminem amplius offendant. Cum vero laborem ante hos undecim 
annos inceptum amplius differe nec vellem nec possem, quae in praesenti horum libro- 
rum conditio est, ea contentus locos, qui anacoluthi mihi visi sunt, indicare, quan- 
tumque fieri posset explicare conatus sum. Haec igitur (nam multa, quae in prioribus Pla- 
tonis scriptis saepius obviam facta jam explicavi, omittam) ex his LEGUM libris notavi. 
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I. pag. 624. b. vd. spec I. p. 7. 

I. pag. 626. a. vd. spec. I. p. 17. et supra de rep П. p 353. a 

I, pag. 6329. с 4. Ti Ў ішешітуу d ЧИктқу zowawviæs Четіуоаобу, j méQuné Tt 
py буға ler Eneivou TE apes мео; 0 db м9 fugis ein тот 2906 cd avri 
коуоус0сову мет doxovros, del de a Aal fen N KETO KOKOY a Әлойсау” oli he N Әйтотғ 
TOUS ToicUTOUS Әгоо006 TAY тоюітоу XoWoyiay YH mi] Ven ў ёлошуётедошу Patet 
hujus loci anacoluthia: immutatur ob interposita enuntiata orationis subjectum: 
cum enim haec fere subjicienda essent: т/ 2 Фёлошуётду 5 pirra — xenorev й уге» 4 
ЕтошуісеӘоа ol HED, oratione paullulum immutata scriptor sic pergit: eijue9w dyzors 
robe тоюйтоус Jeweous TOY r/iͤs nowavav xenariv vi Үй еу ў ётолуѓсгӘги. Praeterea 
eliam in interpositis enuntiatis relativa structura bis derelicta est: мет” &xeivou re ФЕ 
góc kr, el: ò dè un Ғосакое eln, 

I. pag. 642. b. ісас uiv oov хай macs тої , ітейдіу c, ori r 
sios re этоофеуш, rab тіс ede ёи уёшу edus Evdueras Ехастоу ўибу TOV тео ушу 
тй толе ws devriga don тете; pera ТАУ алто) толи. Transit oratio a dativo ad aec. 
ob verbum era. 

I. p. 648. c. кой уумушсоамеуоу piv гу жой divdeelws cc iN блхААМйтток фу, na 
xas dè бшу 2тіӘ9ғіс. A verbo finito oratio ad participium deflexit, ut saepe. 

П. p. 653 а. Aly roh ТО) тойдоу тойЙИЯУ eivas v Darw N Ace 
Nui, кой Ev ois О gern хо) Kenia nagayiyyerai тобто», тайт” eh. Qeovuois д? 
uni & Nele dH Beßalous euruxes (evrvyge поп male Astius) oro хай mecs то 
"Пейс mageytvero. Acc. absolutos Peevnew хо) drmgeis d Astius vocat; ego ora- 
tionem anacoluthon potius dixerim. ^ Accusativos Qeóvgg хай &Aq9sis ав adjunxit 
scriptor antecedenti accusativo талдуу ой9Әқт», convenientiae studio ductus; sequens 
autem structura quum per nominativum commodius procedat, гігууіс er — тобе 
yévero, factum est, ut accusativi illi derelinquerentur; quo sensu si quis absolutos 
vocare malit, non repugno. Praeterea numerus singularis verbi notandus est. 

II. pag. 653. b. танау di А?уә H Trogoryryvoueviy. тебто» тошо» обети», доу) 
Д wo) Ohe жай Almen кой picos бу 90905 Фу N ёууГууюутои faire dur zalivov Abya 
(Boekchius et Astius Aöyer) Nen, N dè тәу А2уо» сумФоуісові тё леу, орд 
eder Отд ray т005ҢХ0теу 905° adris F 1 ёорФоуіа Фімтаса uiv ger, тӛ 
de тер ras doves кой Nu reg gain aurns 00909, were piren piv c xe коф eu ds 
#Ё oyns mixer TENUS, стёсугу de & xpi orie, TOUT што a ref тё Айуә жой 
та14ғішу moosayogevmv хато ye ту yy гед dv теовогуовейов, Incepta longio- 
ris circuitus structura ab accusativo тонау 0) Агуш, ob interpositum enun- 
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tatum 40004 de жай un ж. т. ^ deflexa in nominativum шітйе Y i ZuuQavim Eip- 
тосо, rursus interjecto participio тойт’ «vro ототереу ad activam formam. et ac- 
cusalivum т aideiav фу 2099 mecawyogevois rediit, 

II. p. 655. d. "Ezeü papxperrm vgózev істі то тебі тас “үсогіме, Ә тесійгсі те 
arc red jn EL кой TN кой ders wo) HH¹⁵ꝛ si (Boeckh, таймас) dieter 
іміптау к. T. . Locum perdifficilem si cum Boeckhio explices, cumque eodem 
ij uo Pro Heil legas, dier ende roy genitivi erunt absoluti, e quibus verba 2у 
тойЕесі те тоутобатойе “угуудияуа ж. T. A. pendebunt, nullaque erit in eo anacoluthia. 
Sin cum Aslio, qui Y, ad та тебі тас Negele refert, et шаймас due Er ind- 
стау explicat: т2 He D каста diet rν айта intolerabilis omnique anacoluthia 
durior verborum construclio егі, 

II. p. 656. с. “Отоо dij убио хоб гісі кеімеугі ў xo eis ту лето Xgérov ёсоуташ, 
түу тей) ras Мойто жойдейау те қой meday olcHe Ne ec lcecge TO тоңттст, Wn Treo 
dy» шітбу TOv тошту» ӘУ тй тодан тісту Goh 4 pinous Й бйматее Nen, тойғо дь 
дасиоутш кой тойу T&v euvoumv тойдис mal vious ly тос 90005 сұт dv тоху 4тесуе- 
Сеа: meis dgerm й ung Alterutra structura scriptor uli debuit, аш participiis 
фдетхдут хо) Gregg aut infinitivis denen xe бтеруабедой, quorum illa 
enuntialo relativo бут; тер фу rov тошту» телу, hi per epexegesin infinitivo Ee D. 
se adjunxissent, sed per negligentiam quandam usus es simul utraque 

П, p. 657. a. duverrov ao йу тег) TOY rei уомоӘгтеі да; Heel 9 g- 
бобута pirn và ту бе9огцт® фсе; тоёота. Notandus est accusativus subjectivus 
Saécivra formae passivae усроЗгтеї дои adjunctus, quasi activa esset voie ere, ex qua 
acc. péàn penderet, qui, ut nunc est, pro subiecto passivae structurae habendus est, 
ut duo quodammodo eaque diversa orationis subiecta insint, Эшб уты (тиуі) et 
nern. cf Theaet. р 192. а. in spec. І. p. 36. 

П, р. 658. a.b. т; av, el лот? TIS odr G N G dein бут о0у, under c O o- 
glare pre uhuνσ MÝTE fou. fire ne, AAL тото CuVoyoryay тоду ÈV тй толы 
meoeimo Hels vinnragın тоу Вои HN Ie оушуюбмғуоу idorñe ce ибуоу, óc d 4» re 
той Әедтас мадиста univ Emrarrönevos Gr тейле, Ийт] d шіт тобто оті модиста 


вітерушсвімғуов ко) 16 тду ayavıraulvay duros ye yer ті r dv Луозиғда ix Tæt- 
Tus TÄS ggg Euußaivew; Auacoluthos quidem hic locus est, sed neque mancus, 
neque depravatus, ut Astio visum est; deest tantummodo apodosis enuntiato re- 
lativo (6 dv тісім reis Semrds исто, fere hujusmodi: тойтоу vice; quae cum 
iu altero. protasis membro: veg dè ùro roùro (To тісте» TOUS Sears) бл; uo uo T8 
Ameeyareperos, jam inclusa sit, lanquam supervacanea omissa est. 
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II. pag. 659. d. е. Aexei мо Toirov ù тітаотоу ó Adyos Hc тейт) те0іФеғос- 
pevos ue, ас cQ "roudeie piv EI 1 тойыу Әжі те ка) ayoyi v ту unò тоў уйиоу 
Aöyev egg en elenuivoy — W об» 4 Чулуу ToU modes -- 910итои —, тотоу Wera бо odas 
rade, буто мі iz oda rais UN, айтай viy yeyovivæs — rudi re xod ода 
хале! оь, xw тооттеӘа Nec mancus пес depravatus hic locus est, ut Boeckhio 
et Astio visum, pendent infinitivi “уғуоууой хеле ger rech, qui non sunt pro 
imperativis, ex supra posito dexe;, e quo Фобос, audiendum est, ut ne anacoluihos 
quidem. oratio vocari possit. 

II. p. 661. d. е "Ag оўу пусу те xexXTüUuévov кой TzAÀoUTOV xa rugævvidæ did 
TíAovs, Жой Ет, тооѕті тиг Univ ісу би#фгооутшу zu) dydelav per eODeveciwe, қа) рибу 
Ao ÒT таулғусміуыу ионду: elvai yryvópevev, беу d хой Оба» Fyoyra iy аёт 
poro» —, TO ouro Сута тю биб 00 тейдо ий оби буға eùdæipovæ: АА Iov i 
da сафа; Levis tantum huius. loci anacoluthia in eoque. posita est, quod. interro- 
gatio ab inilio posita о ow paullum immutata ad extremum resumitur verbis: ITOS Us 
cu meida. Іп interposito enuntiato notandum est mutatum obiectum verbi meos- 
rim, quod primum rem, уу жә Фудріду — "yryvóuevoy, deinde personam 2уоута 
sibi adiunctam habet. 

Il. p 666. b. c. холғу res те GAXovs Jeous xol dù ка) Луоб» тоабахаЛеЕУ гіс 
r TOV төгсібутйу H бие хай толду, йу тоў 09007015 ётіхооооу тўс той Yiews 
KUSTNEOFNFOS da gi Tov ev Фавияхо?, wor c Nas кой доші Ad!» yi- 
ууга, No T egov ёк силуестёсоо To vis YUXAS N хаҘойтер eis 00 oldngov ёуте- 
Sivra yiyvópevov, xo) ovras eUzAmaTÓórseo sivau Nemo de impedita horum verbo- 
rum structura questus est, sed ze post pæagxørego inserendo (ex uno cod.) Astius 
loci integritatem restituisse sibi visus est, Cum vero libri ceteri omnes re illud 
respuant, ego anacoluthiam potius in eo quandam esse putaverim, ut primum ac- 
cusativus parlicipii, etsi novum sit orationis subiectum: тё тўс Vis 790, antece- 
denti pronomini яи se accommodet, cuius structurae loco genitivos absolutos exspe- 
ctes, deinde per infinitivum eva; oratio ad particulam dere redeat. 

Ш. p. 677. c. d. Пд уйе dv, à бесте, єї ye Еиеуг Tode ouro TO жут xes- 
усу ds УУ dice dun, кошуіу divevgionero More ҡа) dri; ori иду vag иәшіме меш ётт 
died deve don, той rere, Nh Ф Ф 00 ee i dis топайте irn, та uiv. AD 
хатафоуй Yeyove, vd dè Oger x т. A. Sic legitur hic locus etiam in novissima edi- 
tione Turicensi; Stephaniana habet ge тоо; бту; cod. A. Bekk : те» Teure ori; 
praeterea nihil in libris variatum; quare novissimi editores, Turicenses et Bekkerus 
plurimorum librorum lectionem, quam supra dedi, tenuerunt. Sensum loci eum 
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esse pulo, quem Astius dicit: innumerabilia saecula latuerant (vetera inventa, quae 
diluvio perierunt) homines illius aetatis (i. e. temporum, quae diluvium consecuta 
sunt) mille vero vel duo millia annorum intercesserunt, quum (i. e ex quo) alia 
Daedalus patefaceret, alia Orpheus cet. Verba уйме 7 40 оў yiyoye ў die тосабта črn 
traiecta puto pro: N dè *y&yove 3 Фе тотайта ёти dd où x. т. л. Anacoluthia au- 
tem, ob quam buc refertur locus, est in apodosi omissa, quam д> 2сту vcl simile 
quid esse recte jam Cornarius intellexit. 

Ш. p 654. d. vid. spec. I. p. 7. 

MI. p. 653. с. 20 г eo vois — diaveluavras — ciem. A dativo structu- 
rà ad асс transit ob infinitivum sequentem. cf. VI. 796. c. 506 e. 


AR э 1 M м NA 47. 2,1 , ` 
Ш p. 686. а, Ovxow кой то Beßeios ole Ter Cem eines жӛтобе — rs xe 
* ~ + < s * y т 4 [А 
KOLY шуцибтос nev ere, туоушу 2 970 vob q v = dice od Hv, ge м 


тос Ў ёті кой ce, free u eivai. Transit oralio a participio &re xe- 
хоуоуциботев ad infinitivum хеуоліёуооѕ А quasi verbum aliquod antecesserit, ex quo 
infinitivus pendere possit. 

Ш. p. 656. d. атлас уо mes тоОтоу TOY CTÓÀcy оў тёр Әшлеубияда, 
89085 pos тоухадов гои. vd. spec. I. pag. 19. ad Apol. 21. c. 

Ш. p- 694. a. vid. spec. I. p. 20. 

IV. p. 717. a exezés міу cov quw ouros, où der rege D. Вілт д} ха) ору y 
rois Вёлесіу Ефесие то moi ду Aeyipeva eg dre Olga’ ӛз; Non dixerim cum 
Astio Hen esse nominativum absolutum; refertur enim ad eum та той AE HE, 
ut sit orationis subjectum; sed verba cv 4 тос Гілету ¿Deris negligenter adiecta 
sunt, ita ut sequens structura non eorum, sed solius vocabuli Be rationem habeat, 
in quo sane quaedam orationis anacoluthia posita est. 

IV. p. 717. е. FeAeurgoavrav dè “үсуішу re piv 4 с®фёдуетттп zaANorN, An- 
F Әтершіроуто TOY el NHR букау мут ФАХвітоута 9" 04 лёолоітооғс TOUS ÉxvTOY 
Уәуйтас Ie, тс T au ҡат s, TOV 4) rinos EXITO des Әтімедеіше T 
хӧсроу Фесойтас amodıdavas Anacoluthi sunt accusativi participiorum 0тграйота — 
&Meizovre, ә есі, quasi diclum esset: тедготдтйут®У д2 yt EN A Tov oο roro 
ra Obs et, cui structurae etiam infinitivus dmodidevan recte se adiungeret, qui 
nunc à iusta orationis forma recedit, 

IV. 718. d. та толу d AexSiyra, 29024 ті por Meoveyou боду eis тд тее) ду ду 
Tagan pn тозтобтатіу opis vx Ne HE“nn, MEA Xov di nnepwregev TE йу сіксбеіу ҡас) 
едиеуістероу % T. A. Offendit in һас verborum serie Шай 4? post ие AOV 5 quapro- 
pter Astius in priore editione ejecit, j4ZA^o autem ad augendam comparativi 
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vim additum putavit, qua medela adhibita oratio sine impedimento fluit. Sed per- 
tinaciter omnes libri 4? illud tuentur, quare novissimi quoque editores Turicenses 
retinuerunt, Fateor tamen me nondum idoneam bujus structurae causam inve- 
nire potuisse. 

IV. p. 720. a. Ilóregov cov piv д тётауибоє èn) toie vipcıs undev тоюбтоў ge- 
ayogeiy, QAN eg s dei mos хай ий Федр —— тасишоос dè- — рид Фу теосд40; 
хадатғе largos de ris б. мдү ouros; д д? иво бъде» nuas Endorore Әеритейерт, -- dya: 
шиуцахамеӘе di rev rezov ікетероу, Wwa к. т. A. Deest apodosis verbis хо9атғер 
largós de тіс Segameuew, ob interposita: озашиулсийиғда д} ж. т. A. quibus a te- 
nore orationis scriptor Иа abducitur, ut in extrema pagina demum ad initium quo- 
dammodo reversus, quod supra paullo aliter dicendum erat, sic addat: Bede ду хой 
Seacouedæ то UTA Fouro ко) anody Фу T vouoOecious тойу “угуубмеугу. 

V. р. 734. e. хо9атеб ovv ду rn Euro j жо) тағуы QAN ri оди ёж 
тау vrav ойу T ёст! ту те S ww) Tiv orhoi бте ус беда, Фефіоеу Ў бусгукойоу 
то TOv стиибуюу 200% A En eee. — sey d rous меуадас асос доРоутас dei diengi- 
уғӘон K. T, ^. Antecedente ха9фтер sequi debebat our» д3. 

V. pag. 736. d. eixa dè póvov ws Euros elmer Aelzerou ход схо џето [доти EVA 
Bys ѓу толлф N o hei] 4 d тау хауобутоу de XEWTHAEYOY иёу d- 
ray yiv 4ФЭоуоу ) тое tiv, кектпиіуоу д) ха) C OeNU T avrei лоААфу<, ФжАфтеу di 
тоотау n TÜS, cgrogouievous Ò ёлнен» vou , TO му 4Фиғутас, ra de уғрорё 
vous, dui YÉ 75 тў mergiörnros ёуошіусос: к. т. A. Anacoluthi dicendi sunt acc. ®Ф®- 
тас venonevous Ехеріусив, qui genitivi esse debebant, superioribus v xwoovrev adjectis 
sed antecedente infinitivo xovevei, facile in accusativos conversi sunt. cf. VII. p. 795. e. 
Prior autem infinitivus Ше ur&exew, si lectio certa, quodammodo e verbo Aes/zere; 
pendet, e quo notionem verbi dé facile audias; alioqui cum Stephano et Astio 
vn scribendum егі, 

V. р. 738. d. vid. spec. I. p. 23. 

V. p. 739. c. d. Ilgórz pè тору mA тё dera ка) morele кай убио gio Toi, 
Gnou тд тадай Хвубиеуоу ду yiıyıyraı кете BATAY туу жадау Ti parte" Akyeraı db as 
бута істі xona то irav Tour оўу erre тоу Уйу Естіу біт orai поті, коіуфс мі» ух 
„anus, Kowous di elvaı тайбас, корх d Ni Фитозте, ҡай тойу ni тд 
Asyöpevov оу таутоу деу èx тоў Biou то» onu, ueęfι ута È гіс và dwa- 
тду xà) r оте Ош wow chan уі ту yeyovives — „ жа кета душу cries убио ішу 
ті рамото том» dmsoyalovrai, rer Әле боАй meos digernv oùdeis тоте gov dAAcY 94. 
pevos egg regen out Perrio Эйтета. Ad explicandam paulo impeditiorem hanc ре- 
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riodum primum hoc admonuerim, тото in verbis тойт oov erre mou vOv Етті referri 
ad antecedens xong D et verba zowas mèy yuwainas — Ебнтаута illorum xoma 
то Фа» esse quandam interpretationem, ideoque non esse cum Astio ad то9го verbum 
equcive vel simile quid audiendum, sed тойғо totius enuntiati esse subjectum. Mine 
intelligitur quartum quoque et quintum orationis membrum, dico verba xa 704% pn- 
хоз) — ibn et иғипудуцтов —  "yeyovivau, ejusdem тоўто uberiorem esse exposi- 
tionem, ideoque infinitivis fuisse enuntianda; in eo igitur, quod verbis finitis 
expressa sunt, an acoluthia loci posita est, Quumque semel ab incepta structura 
deflexerit scriptor, ad eam jam non revertitur, sed apodosin talem addit, quae 
ad proxima tantum spectet: xe) хата düvanı oir ıves vopoı play Cyri имота лу 
атееуабоуто, тойтоу — Әдсето, quum initium periodi talem fere apodosin po- 
Scal: æury бетт те кой naAAlory ёстой monis ко) moArreis vel quid simile, 

V. pag. 739 d. 7 uiv d тоюдітп móns, біте тоо Deo ij тойдес Dedy айту ol- 
XoUci: l kv, ота dialavres ed, aaromovew. Non dixerim cum Astio 
7 piv dy roicuri zs esse nominativum absolutum, sed subjectum orationis exeunte 
sententia plurale faclum, et xæromovow sensu, quem vocant, intransilivo, esse 
accipiendum. 


З Е = ‚ 
V. p. 740. b. с. о Agay rev xAXgov қатадғетЕТӘ дігі ТОТИ THS oixyrews Eva 


, , һә ES - 3 ) € бс. en 
Иоуоу XAxgovouoy — — . vous de &AAous пойди, oig dv mAzious EVO “у/ууоутой, dne те 
ы, m 5 . 7 нег ар “ул 
erde — беу re — бшеуімгіу. Transit oratio ab imperativo ad iufinitivum, 


quasi dei antecesserit. 


V. p. 744. b. с. бтейң д? о) duvarov (cm хут” Хото Fur elc TAY сток 
му ФА), der da -- rypara исо Verchen, W- деуді те xol els(Qogo ҡа) фиуомой 
түу тіс 4 ас ікістов Tt MN her сібетбу fbr ТУ те Тфоудуәу xw] түр стой undd 
кет сомсітоу ioyos хад едмовфіме, G ко) хито пћоутоо Хейс kel mevlas TOS Ti 
иёс те ха) EHAS ws Їсойтато TO AVTO бор тео dè алалары voy es un дофѓооутои. 
Recte Astius contortum hunc locum explanavit, praeterquam quod ci те xe els- 
Фоеод xad di ,Eb̈ nominativos absolutos vocavit, et interpretatus est: quod ad magi- 


stratus et vectigalia et distributiones attinet, Sunt ii quidem nominativi 
absoluti, hoc tamen modo, ut sequens structura eos negligat et derelinquat. Sequi 
debebat post zevies: Ффтобб0сов un ⁰ ie Ce c 200: vel simile quid; sed mutatur in 
extrema. oratione subjectum, quod erat 4021 те ха) eis Oo xal dopo, et homines 
fiunt subjectum: ad hos pertinet &reAaußovoyres, proinde acc. rds ria e те кой dox dis 


addi necesse fuit. 


23 


ib ас dpgQórsem rmTÓvrev тойт оифотеои. Sic Stephanus et Bekkerus. 
Turicenses suadente Astio uo: ооу dederunt, de codicibus nihil adnotaverunt. Ego 
cum Bekkero &u®oreex verum et pro genitivo positum puto, ut acc. et genit, ab- 
soluti conjuncti sint, quales supra de. гер. IV. 436. е. et VII. 527. b. reperimus, 
ubi vid. adnot. 

V. pag. 745. b. To. dj мета тойто лейтоу uiv vv moiy id, di — то 
zov іххефдреуоу. Structura passiva in extrema oratione in activam cessit cf. VI. 
760. e. VIII. 828. b. с. 833. e. 848. d. 

V. pag. 746. e. тебе dè тоотос oud uem ФоЙцтій, deisavre ray det ccc Фу 
yiyyegas сүихфолоуіяу, dv TIS тоостйтту тота отот ду onen ктоутог, und der gey 
cr Ф@у cvai, кой zona Асуә уоџісауто теб mare eivas Xenaluous тос тау cipio aa 
Фоуомав. Debebat sequi: xo] v, negligenter ad deisæyræ adjectum vonisarre. 

ҮІ. pag. 752. c. блду de ró ye тосоўтоу ЛУТ} axedev кой то un Tayu софе, тё 
ба ыс ye шітсдс pnivas (vomous) тес SD, ҡат deyas, є d» меһрсиміу тос товой- 
TOV xeovov, Ёш< сі "уеосомеусі тойдес TOY Убио тау EYALET тй , тосу v 
сему" уғуомЕусо YE um, су Adyopev, етер тиі тоспо кой pix] "yl'yvorro 20906, тоћ- 
Adv Гуку drDarsıav duas x. T. A Verba угусміусо ye pay où Acyouey renovant antece- 
dentia: s} de jeeiveupey — коушуйсиау. 

Vl pag 755. d. resis 0, о dv 4 mAelorn Xerorovia Yiyınras, Tourous eh 
стехтүуоох TE ко) ілімеддтгіс TOY ZATE эсАғиоу, бохімасӘіутоу хадатее ої vehe H 
кес. Liberior genitivorum absolutorum usus. cf. ҮШІ, 829. d. 

VI. pag, 760. e. dv de 07 той dir, Y толо ікісто TAY EmımtAsıay er 
уші тозбіуде TW, тобтоу ШУ стас ғдеркіе i Хафа төбе TOUS Mohsmious oTi мадиста 
ETTO, Tapesvovrds те X. т. А. cf. V. 745. b. 

VI. pag. 761. b. с. cros dv (wi verw) та тада той Ais Чита холоде иго 
кай тіуоусор — ЖОЙ ToUc augpngordrous тёлоос — eUUdpovs ce . rd те ттуоїш 
(ите -- қосыоӘ9утес қа) — Йфоуйуоутес удрати лут d подс, Mu- 
tatur Orationis subjectum, quod initio erat œi ven, postea auditur of dg , ut 
paulo ante in participio rapgevovres; structura manet eadem, quae in proximo 
enuntialo erat, conjunctivo e particula bros pendente. 

ib. c. d. r dé dv тос тою9т04е «уомусбти xen magwonsuclem тобе vicus gu- 
тойу те кой Tole u. Yegovrind Adr ge Әгемгі mere in reger rie ойну кой Engew 
ФФЭоуоу, ёт дуйте; карубтау те удсо көй 7róYois тетеуміуш Veh u соната d eo, ot 
yous гімеу0е ier go фей» (е соп). Winckelmanni, cet. 0 EE) pn туу вофо0 BeAriova 
суууд. Mutatur in participio dexopivovs, ut recte Astius vidit, verborum structura. : Exspe- 
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ctabas: йт Фуйсғи хојиубутоу те voros мой Фоусію "yewp'ymois та соматш тетеоиёуоу, sed 
cum scriptor addere vellet illud eu AA. A. neglexit inceptam structuram et ad an- 
tecedentia participia таҙбуоутае — graeari9tvras. accommodavit tertium dexepéveus. 

VL pag 762. a. z б] хой rovs d ygovóMovs Tovrous du» (дебеті ті — 
even Qegé Quo ѓу тосу тў ж\е, rov d aray адікцийтеу — тойтоу тө A XY e- 
yeıy piv dy тай жоной duais TOY ddimounevov, ёду d ФАП, TUY Өлдетіму crea Tide ті» 
ӘтоФейуоута. Variat, ut facile quisque videt, scriptor conformationem hujus enuntiati; 
propter antecedentium enuntiatorum structuram obliquam incipit. ab accusativo: xoi 
д) жой rous dygovöpeus, transit autem loco infinitivi in imperativum, redit deinde ad acc. 
c. inf. rursusque ad imperativum revertitur. 

VI. 769. a. ОЇ ?т; vadare боуо4Фоу 2009 migas Xew i тешуматтім done 
x. т. „ Non sequitur alterum membrum quod ad illad π e respondeat. 

ib. c. xens@ueI& уе ру TO vr. N тд Tode, ws elner тис ekö 
gel Wer ws oA Nia TOY (бо — Euvvoeis tri Әуңтбс dv ei ий төш хатаЛеһШеу) diele ge- 
тоў ётаусе обу те, dv ті oDanAyraı тд Cov Олд обушу, кәй TO пасаћыф у zc 
ris сі9еугіме Tys aurou weis Twv тёҳуқу eis To A er 0105 v ctas Quideüvov mas 
èmididovæs amımgov тиа Nb азт0 тоуос TT &QUguEVET zXauzoAvs. Triplex in hoc 
loco anacoluthia est; primum post ws supervacaneum est illud £vvvcris сті; deinde Syn- 
res ду poscit verbum, quod vocant, trausitivum v. c. хатад; %ругу сшкобу обуу 
жасаеусоу) tum genilivo той 2тауор9а0у ve respondere debebat aller. v. c. тожу тт 
eis ті тойӘеу Pmididóveu, . omissis verbis ойе т bers, quae non habent cui adne- 
ctantur. Facile tamen quisque perspicit, qui factum sit ut scriptor sic sibi indulserit. 
cf, HI. 686, d. VII. 811. c. 817. 4, 

ҮІ. pag. 778. е. vo d Йиётеооу fri тей тойтос ләт dv фишо xc NUY 
eO, тд хат Әмшутіу uiv #%77ё д реу гіс TV Ae TOUS vicus, TA міу охолфоутав -- 
ws dn r&v беюу ijs Nd oùz tc en теїҳос б? meeıßaroinedn, 2 mem 
то» u. т. A. Corrigere voluit Astius: reixes e? тео/дадоімеӘа, recte, quod ad sensum 
attinet, sed non est necessarium; pergebat scriptor quasi scripsisset: гі nor  EYIQUTCY 
m Ектерто:мғу. Est igitur anacoluthia, quam facile explicemus. 


VI. pag. 780. с. “О d% Ae brs Nerv lic r бу TcUTO more кой Poßegov ES. 
ти} vd OVX h v тоостоттоути duc cole dv ei vonodereiv што, Ea hic est anacoluthiae 
forma, qua, quod enuntiato directo erat efferendum, relativo adnectitur. _ Dicen- 
dum erat: 9 07 £Aeyov, ori Supre Йу тоте na) фобеобу rim Emir фаш, oux, inclus 
уб» duc e dv em Teure vouoOeTé, vid. spec I. p. 7. ad Phaedr. pag. 272. 4. 
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VIL pag. 792. d. ausw тлу Fin dimnew Фиш) dem yuav кой тоу мФААоут® See- 
Qu Dy, quur ctv ùro тоотттй neos rde ndovas Yıyvomevov d, cs oUd Eures Av- 
тау icéuevoy, ИЯТ dH, yigovra й viov, idv rcv ruro re пиу. Structura a 
participio incepta ad infinitivum deflexit, ut saepe. 

VIL pag. 795. e. s eie dè gany piv Movons ЖМ » piov atv ov (sc. ёст!) 
rc, re меуадотоетіс QuAdrrovras бри wx) E e, @АМ dè x. т. ^ De enallage 
casuum vid. not. ad V. p. 736. d. 

VII. pag. 796. c. reis d лоо ziclv #0906 те кой бтоу ду geor pro sis 
тӛлере» Voci ті; Heede 09504096 те nal monas ,es ne trau те кой lu де) 
ehe Шоу dv ein. Ніс quoque a dativo oratio ad acc. propter sequentem stru- 
cturam transit. vid. supra Ill. p. 653. c. 1 

VII. p. 797. b. xıvouneval È và adra (та maria) ко) кавуотоноомғуш 
peraßorwis те arais de убамғуш ко) underore тайт Olde тоосоагуобғобутфу TOV уёшу 
pur iv сурас: тоў TOV auray соройтту Hire iv TOS QAAOIS anelegw omoAoyouuivas AUTOS 
dei nel Fo T ейтулроу кой туунду , тотоу more Ауу ойк sias peio. Файмғу 
dy egg er, Alyovres, Post participia xvsúpevæ Reer NU Yen hic fere periodi 
exitus exspectabatur: Ау ueyiern , іст. Cum vero genitivis absolutis ges- 
ayopsvovrav TAV viov infinitivus жейд adjectus esset, quem audiendo өсте interpretari 
licet, structurae mutatio quaedam necessaria facta est. 

ib. e. et pag. 798. a. were & vis dn vere necs тшт, 65 BASI iv oTi- 
ос, тӛс 0 a, тотсіс хай nivos cord yryvópevæ — боста дув --“ тотоу ду dei 
угшіСеу тобто Yıyvedizı ко) тебі тос Toy оуӘош>тау душо. Sequi debebat: тайт0у rovro 
кой таф тос TOY dveamav diavoius ive ред гї ё» vel quid simile, sed longior 
periodus fecit, ut finis initio non accurate respondeat 

VH. pag. 799. a. "Exe те oU» TG» ёл} va тоют [eri Twe ТЕХУЛУ ve 
тӛ» Alyuzriov; Пос д) % , Ted ка Oieogaai тта» piv tegnon, төте d nern, 
vüÍayrac тобто міу ras Lors —' Herd d тобто іт) reis тшу ewy Эраст Enderas 
йу dn der форубӘои жш} Neßelæis molasi уеешіреу тђу vore иту, r мі) тобто 
vias, & d dy таҳ? Molas хай reis Eros naos Nee О(совтав, кору тоутав Tous 
monlras omivdovras l die Indsas TAS adus —' @ de таб идта ті — d Upyous Ñ 
egelus тосуу, тод legs — èğeleyeiv, тә de iEeigyüutvoy — dines бісергіме — 
тиеіхгіу. Multa in longiore hac periodo omisi, ut eius tenor facilius perspiceretur, 
qui hie esse debebat: «nulla ad hoc, quod spectamus praestantior est quam ars Aegy- 
ptiorum. Quaenam? Ea, ut omnis saltatio omnisque cantus diis sacretur —, qui 
vero novare quid audeat, arceatur et impietatis reus agatur.» Omnes igitur infini- 
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tivi illi ха еобва — еруғи -- maægiyew genitivi esse debebant, ut primus Ше roù 
rer lego vere est; alter тей debebat esse participium, quod scriptor jam neglecto 
tenore orationis commutavit cum infinitivo! quasi hoe membrum. primo illi тоб 
ren leg do positum esset 2х zegeAMjAcv; quo facto qui jam sequuntur infinitivi omnes 
ex eo usu sunt accipiendi, quo in legibus scribendis Graeci infinitivo uti solent, qui 
ad imperativi vim proxime accedit. 

VIL pag. 500. c. “е "PET ФаТиеу, G Nou кой Nνν¼Srr D XO) ucey rei 
c rel хой rois ААО &v olreles Ciro; E duabus formis conflatum hoc Astius dicit: 
&g оди dv, Фаріз», ФӘФуушто et dg ойи dy Фойиеу ФӘГууғӘәи. Eodem redit, si anacolu- 
thon vocaveris. 

VII. pag. 806. a. b. 4 rò тотоу di да pisov Que, o Miye, Tò Лажеу- 
көҙ; nigas ui yumvaciov jerGyous ойсас dH wo) poueiis (йу dev, Yuvainas d cpyous 
plv ranacias, біпкцтікоу dd rwa Bloy — Фет лінен, Segels д? кой TOMIEIXS c жай туой- 
doreopias eis Ti мётоу Der, Фот — ой” ду vélo» — ойт dt wowawicod тота 
Boes peru TEINS дууа pevas, oud dc кой doeu Außoveaı wunsaddeı туу Deóv, ws 
— dyrioracas фу — ro, дадон magwaxeiv i тайы ти) xaTroQOelcas; 
Anacoluthia huius loci in eo est, quod ab accusativis scriptor in interpositis enun- 
tiatis post osre delatus est in nominativos, post alterum œs ad accusalivos rediit, 
quos in interpositis quoque enuntiatis tenere debuerat. 

ib. e. ois &exouci те ха) dex, obcois eln go e Avey тайт Indoros 
vd. фесітш, трта ка ікістіу ішірау Әвасаріуоу5 кой idóvr es K. v. N. cf. III. pag. 
653. c. 

VII. pag. 809. c. z то và иду тері T лёАгмоу — EKES тФ Ayw, та д? 477 
та dd iH — coa — біушукойбу істі тебі тойт® тоба тёш. Tisov di тёр М уоиеу ; 
Deest apodosis; recte Astio audiendum videtur: ze TOÜTOY OUX, коре Eels. 

VII pag. 810. e. кагба: yae dh pe, as Н? Ocrive rs, THS cri 0000 &x9o- 
дото? yeyovuiæs 770\Л\оЎ , тыс Ò ovx S Ad érégois ges QiNcUs , ej dè ёЛаттось, ob 
xeleoci ye, ned бу dimXeAEUE: pe — тоеейе ой. Redintegratur oratio verbis us ду 
dicene des, 

VIL pag 811. c. vov ухо осто Вл pas meos rous Аоуоиё oùs — dle r 
пиё ws m ёро) ФоаугиғӘо, oux dye тууду eriarvolos Sear, доа» 7 4% мо, x. T. X 
vid. III. 686. d. VI. 769. c. VII. 817. d. 

VII. pag 812. d. Тобтоу тозуу де? ее тос ФО2ууое e Адрас тефосуей- 
Ha vupıveius Бека ray Xogdav ту те nN кой rey тойдеибиеуоу Ded ru 2H 
du rd ФОГуната тіс ФЭҒумасі, x д ітерофоуіау жой monu» TÄS Ae, АА jay 
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pinn тау Xoeday нсіз, АХ d той ray neAwdiov ёру уто тотто, wa) d жай түууб- 
туте pavorurı uhr хай dvripavevr жогу opivous кай тау buduav occur vrcey- 
rodana u Hr теосивибттоутоѕ тойт. ФОбууо тйс Avgas, тота сбу то) TOF 
айта un irg OO x. т М. Recte hujus periodi structura procedit: 4% rov nba- 
стуу кой TOV тоиђеобиғуоу — ve On — түу 2 ётгсофужу — un gos Olęen, exce- 
ptis participiis zagexopéveus -- тұогасибттозтас, quae aut infinitivi тд cep e e 
ro теосаемоттеу, ut Aslius dicit, aut genitivi absoluti, quales antecesserunt led 


— £wSivres, esse debebant, a scriptore autem ad superius participium %тобдоутис, 
neglecta. orationis consequentia, adjecta sunt. 


{ : Ж ЖЕ , , L7 - ^ ~ 

VII. pag. 813. b ei, dè 2руйпебс те tel. n dane тўс тебі то сбиш Yuuvarrı- 
— ` ^ » m" [4 ^e ^ € 
was теде vole Eumeodev elenubvos mode, nadane povomns тд dulmaxeNmiy mier 


(у ойт:фореу, өсийтос rod, кой YοτLEp TIMES. vid: spec. 1 p. 10 seqq. ad Protag. 
316, c. d. 


УП. pag. 815. а. zv mworeumm — тобу» dv rie 20906 ттеовогуобейо, TAS те 
ech тату TAWyGYy -- шиоурӘңУ кой ras тайташ Bvavrias (vic ток ёт) то 
deco re Qegoulyus au it ty те той тау т оу олай: кой @їкоут1шу хой тасФу BAN- 
vd pıunpara іліуееойсас иие а. Postrema piunpara Em Eñß шиї он 
abesse debebant; omnia enim pendent e participio шиооміууҙу, sed initii oblitus 
scriptor ea participio Qeeeutvyzs cum negligenti quadam abundantia addidit 


VII. pag. 817. d. viv cov, à redes paraxov Movcov Әсуоуо, &gridell mv Tes тос 
Gexocuci тебтоу тас Unerigas то0Ф Tas nuertgas Ф005, ду uiy ra wurd уе ў кой Berrim то 
nag Judy Pull Ne HE, dug реу Univ Xe x T. A. vid. Ш. pag. 656. d. 

VII. pag. 818. b. 000 Hees cel ИЙ Tore Фауў luer q chievos, boas Әгімі ye, 
нош, тӛу [re] &veryxav eich, ёте) тау ye ФуӘ9сөтіушу, гіс де о} толдо) HN Лёуоосі 
TÒ тооўтоу, cÜTOS таутоу TOY Абушу ейңдістетіс істі раков. Genitivus rh ye dy- 
KRwrivoy in seqq. aliam structuram poscebat, velut aj eAlyırraı токтой iow vel simile 


quid; sed ob enuntiatum interpositum Afyouss тд Fowvroy, structuram et sententiam 
scriptor paullulum immutavit, 


VIL pag. 819. d. uera de табта Фу тойс иетедсесіу doc xe pape хо) TAATA көй 
Ga. n, тебі Ятоута то0та Ye u Oboe. yeAoiav те хо! ісе ау &yvoimy іу 
ток dN d, TXÜTHS Aννν]gfebo. Accusalivos absolutos verba Beba — 
&yvoay Aslius dicit, quos genitivus тәдітуе excipiat; reclius omnia ejus generis ad 


anacoluthiam referri mihi videntur, aliter scriptore structuram incipiente, aliter 
concludente. 
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VII. pag. 822. b. raur ойу el ziQuxe piv ouros, uei di pn vaury défouev, ei 
МЕУ Фу Odi Әгдутоу l ouros ў ge d сіудейу Әеусобияда теш, кой r- 
бейемеу re raxıarev міу вс Agadurarev, тду di Rewdurarov ds тауштоу , сйте egg 
фу cUr ойной ges Of reis дорес: nude dy той Фукішя ge аудедтов od 
vor de di пер) во) rd aura rcd r  амартауіутау mov dg офи ode e, Yerciov те ка) 
ob 29 [9 Ast] inei Y Ehe Яу dv тіте, уйу dvrauder кәй èv тобто lyrecgt; KA. 
LeAciov piv od. AQ. où Ale ode ӘесФіліс уе K. T. , Postrema periodi хегһа соп- 
jecturae ope indigere accuratius inspicienti facile patebit; mihi Astii 2 post 2292 insertum, 
quod facile excidere potuit, magis placet, quam idem 2 post гіиғдұ iusertum, quam 
Orelliius medicinam adhibuit | Sed non propterea locum huc retuli; anacoluthia inest 
in. disjunctione. prioris membri: тай” оу g eue, МУ odr, fpe de un тойт 
даргу, ei іу ду ONopzri к. T. ^. el alterius: уйу de di тей) Hees x. r. A. Haec enim 
conjungi debebant, apodosisque conjunctis talis fere erat addenda: 255 те zæ) 
ob 209905 α e vel quae similis; quae enim interposita sunt, ea omnia ad praeparan- 
dam tantum hujusmodi apodosin valent; nunc vero, quasi per se sententiam habeant, 
quae huc pertineat, pari cum primis ordine collocata et quasi ad finem perducta 
sunt: æ му — dievoouueIge — ovx Ias ду диа — та Фукоша теовсоттер, quum 
ipsa haec apodosis ad protasin pertineat totius periodi, cujus tenor (liceat mihi 
patrio uti sermone) talis fere sit: wenn nun dies sich so verhält, wir aber es 
anders denken, so werden wir, wenn wir doch, im Fall wir zu Olympia SO elwas 
thiten, weder rechtes noch angenehmes Lob austheilten, Lächerliches und Ver- 
kehrtes durch solche Verirrung in Betreff der Götter thun. Sed oratio putide lan- 
guescens periodi anacoluthiae causam probabilem ipsa non obscure prodit, 

VIL pag. 823. d e. 4 Qio, 49 бий wire т іл4діші шт Zowe Adfo, — 
THS TOY ey deo ga Sens , Ийте een unre eudoucs корто ауду Ingav dia ovoyv- 
мізге. Rursus ab асс. per sermonis quandam negligentiam ad dativum oratio 
defluxit. 


ҮШ. pag. 828. a. Тоотоу pny èy H істі то адай no ха) уороЎетусосдои 
éogrs herd тоу ік AE H ej, афтіуес Juclar ҡо) eos орту H, кой 
Me Өчойсй тў тіле уіуусіут d. Sic Bekk. et Turicenses; Astius cum Stephano 
viren du Utrocunque modo leges, structura sibi non constabit; arne gugler, 
poscit pluralem,  Zuewoy кай Айсу singularem; sunt igitur duo enuntiata in 
unum contracta: æres gu. — dient dy et ceras Эт 9оо07ӯ тй тіле дмерусу 


€ » > 
кой AGoy *ylyyorr . 
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ҮШІ. pag. 828. b. c. ё шу ydg di vonos èe? dwderæ piv іс0тас rivum) тос daw- 
деки Deos бу ду m Фоул ёкасту 2тоуциов 7, Iyovras тотоу ёкќстос eu ieoa — 
теосугиоутас-- дижуёмоут ву. Perrexit scriptor quasi non scripsisset. sere elvan 
sed ортогу dem aud. тос reh. cf. V. 745. b. et mox p. 833. е. 


ҮШІ. pag. 829. d. xeícis d$ отоу tero Mage те TO deri xw) Tors &AAÀCié 
vouo QUUAmEI, rovro amodıdavrwy avro уѓоиѕ. cf. VI. 755. d. 


VIII. pag. 830 extr. cros p тозтатав» Форос 4 meos WAMAcUS d yi 
уйт, deinara dè таріи xoi тюш тебтоу дї Tov те EU pvo» кой ro ий, xod reis piv 
jiuviuev — viv TOAL OM — тобалхғуа б Xenoium. Structura ad superius 
subjectum 2 ›омо9Фтде in participio diviusv rediit, etsi proxime femininum тайда 
antecessit. 


ҮШ. pag, 833. d. e. Ka) та uiv тесі deonous H те кой уууф) тото Фото. Td 
dè хат iov dur) uiv moans кой ті» тоюйтау — туу iv тов лос иту (сорак 
ех superioribus petendum) £v sgos fva diga oufsovs — dimpiAAmpivous. cf. 
paulo superius p. 828. b, c. 

ҮШ. pag. 840. а. "Ag 0% ouz ішу roy Табаут?уоу "Izxov око до ov OR 
ти » dyava кой тойу те A, OY die QuAcvemlay ҡо) тЕуупу кө) TÒ her TOD сәфроуғіу 
dydgeiv iv тӯ Үл) кектцміуос, @ Муос, ovrt TIWOS Tumore урок my m TO к. т. А. 
Anacoluthia satis dura in hoc loco inest, Incipit oratio a structura participiali 6 cix 
тигу rev Того. "Ixrov, quae verba sequi debebat participium exjgevov: sed enuntiato 
relativo ду di QuAevemlmy i. e. in quibus ut certare et victoriam reportare posset, ut 
recle interpretatur Astius, ita in orationem directam scriptor delatus est, ut et partici- 
pium xezrauévos in nominativo casu poneret et loco alterius participii ad"Iexev pertinentis 
tolum enuntiatum verbo finito clauderet: ду dia Quevemimy — тушто. Contra in 
Apologia p. 37. b. (vd. spec. I. p. 22.) structuram a particula ©ту incipientem vertit in 
participialem: dy ej 27 ©ту идду ovT шу ubi vd. not. 

ҮШ pag. 841. d. e. 2 rò ру ray 4%0Бау (Геотіноу) топтау apei dy, т” 
9 285 e eiris тә) соууѓууито ТАЛУ тойс pera еду ха) leg Уямау N 
cgis eis THY гіш шу -- тау; ду тіру Фот ду TOY ev тй лде ітсіуоу yopgoSevoUyTes 
ceas dv dcfouuev voueSergiy. Incipit structura alterius membri rò dè тӛу yuvmay 
convenienter cum priore т) иё» rov dgócvev, sed inchoata ad finem propter ea, 
quae addita sunt, perduci non potuit; quare accusativo Шо derelicto, apodosis ad 
enuntiatum потене e тіс түу; вәуу/уугіто accommodatur: таҳ dy avro тоу 
voie erebyres ede dy deu e vedere. 
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УШ. pag. 844. с. a» dè èx As odere Yıyvönera voy k уғоругоута-- 
Влатту тіс — Ñ тойушутюу 0 imáve -- Пәсіпту тд) ите -- -riy аругоудиоу S,. 6 
бсуХсиеуов Tete x. т. ^. Nominativi absoluti, quos: vocant, sunt verba èx Ass 
обата yryvopeva, i. е. hujus casus ratione non habita scriptor in seqq. structuram 
commodiorem intulit. cf. infra p. 850, c. 

ҮШ. pag. 848. d. & т) хору dè дету mearov МУ ірді ко) eg ёде а 
(xen) dec те кай av émopivew. Seo domovov, etre тиіс Tono Маууйтау er dN 
беймата Mu avi uat фатесорміушу elo, тойтовс dmodıdovras тос тбу a rice 
етуу Естіме d? xe Aue — ego gr T UY oU {дойт кд од. vid supra V, p. 745. b. 

ҮШ. pag.849. с. xe751Aeiag dè тойтшу й кө9бу 4 mugav гіс dAQure А 
тәу Ñ ко) ту ФАА ЁЧитосау тесфуу daos иі» кәй тойтоу доолоо иўте түс лаАег!т@ 
ийте dveldho тоб тоюйтоо undei undevis, Асс. көлігіне in seqq. derelinquitur, 
quia structura, ut erat instituta, Ца ad finem perduci commode non potuit. 

ҮШ. pag. 850. c. vid. spec. I. pag. 20. 

IX. pag 853 а. та д? меуста etre брута то, иа у Экастоу те Аудим 
vov ón9£v, йу dei NH ̃ uro Haul код vl тот? deer TUE, ner’ Duel cb. 
và е таста битёоу. Si locus sanus sit, (tenent lectionem supra positam libri 
scripti omnes,) verba xæ9 ëv Frey те Ae ó9iv nominativi absoluti et sic fere 
interpretandi esse videantur: et cum singula quaeque nominatim enarrata erunt, dein- 
ceps illud ipsum dicendum est quam poenam cet. Sed ipse nec lectionis integri- 
tatem nec interpretationis veritatem affirmem. 

IX. pag. $99. c. Savaro de 4 десио) Ñ mAnyds — 7 N, коӘатер Eumeo- 
Her ropen іктігес уре, den, ту i тайтау yryvédio.."Tenuerunt hanc li- 
brorum lectionem Steph. Bekk. Turicenses; quae Si sana sit, durissimi generis 
fuerit anacoluthon, ut, imperativo posito pro infinitivo ео, qui in legum decretorumque 
formulis illius vim habet, ambo modi velut in unam structuram hic coacti esse videantur. 

IX. pag. 560. e. тіуш обу аў тебтоу S EumPwvoinv фу тоў; £u TOU Лоуси, 
гі pe отте, Ei ду таота ob Ехоуто іст, & Ёғ, ті oumßovAsusis қ. т. А. Respon- 
sum, quod ad z/ya оўу — Acyos pertineat, ob multa, quae verbo сотта adjecta sunt, 
non sequitur. 


” т › y. ` , " T 
IX. pag. 861. b. @@ ОЧУ тебі TAV тойтоу 070000 our ё готоеисоутеѕ core 


д:осісоиеуо: ті тот істі тата —' 2) таб тиб» Уйу б] фе). Абуов — TUANG- 
бетоп x. т. A. Structura ita mutatur, ut nominativi Participiorum absoluti relin- 
quantur. = 
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IX. pag 862. а. zoAAcxis d о ФЛ ғу 00% 009 Йу угуусмЕуцу vov тіс de- 
Asias ce adius Фисоиғу, av I ye ёи уж. Sunt quidem hi quoque accusativi ab- 
soluti, ita tamen, ut structuram antecedentibus congruentem in seqq. derelictam 
putare debeamus 

ib. b. c. хой тд шу HN viis Tois удиов sis Fo duvarıy roi Íov, тоте de- 
Aöusvov Go суто кой TO meco отб тоу Tuy ёфое#офутш кой то ӘауатоӘіу ў тоо92у 
Әуе, тд 0 апора Av той. дойт; ка) тосхоусі ікдптов av Brcıleov ік бие 
Фоедс eis Quay тебатбоу де) каиттауды reis v Astius locum corruptum putat, 
item Winckelmannus; Bekkerus et Turicenses verba, utdedi, intacta reliquerunt. 
Mihi quoque explicari posse videntur, ut nunc leguntur, Accusativi participiorum 
gg r 2 содобута verbali zouricy rite se adjunguut, verba то Swvere3i» $ тешӘФу 
vyile, re de олоро ло» per chiasmum sibi respondent, et ante vy auditur, 
ut fit, ro міу: ex verbali emden autem ad Jys et ғалау audiendus est accusati- 
vus participii тосбуте, in qua ellipsi tota loci anacoluthia posita est. 

IX. pag. 563. e. zv yag то? vH, кой ФеВәо кой ider —  ruguwvidm dd 
ттооѕогуоеғуо, 1 д2 TOU &eicTou doku», 2тутее фу ce er, торту Ayra TAs тада EITE 
Әбітай rues, day aury xgarovsa i» Pox дхкосиў тота фудев, wy cQAMmTO ті, di- 
xouoy міу тау eh Фотёоу ro тачту , , Renovant verba то тайт тесу 
accusativum 77» d той ебістоу défav: inde paullulum variata praedicati forma, quod 
simplici accusativo dikouocóvgy Dartov enuntiandum erat. De celeris vid. Astii expl. h. 1. 

IX. p. 572. c. d. ‘Егу dè dn Yiyınras, iD ойт xa) vonoderew dewev ua) oH 
vg ON, ий vonodereiv dè «дуото, Zuyyaay айт oxeıeas Dovous d EmifJouAevcews 
yıyvontvous He, те ҡай adixous порто, c) — yiyvoyræs, "ytvowro Ò фу той ту xal 
iy 7 ийтоті vie dy meosdongoeie үйе” NY иёу dy x, geav av полу х. T. A. Duplex 
in hoc loco est anacoluthia; primum post ,,) positus est асс. Qóvevs, quasi obli- 
qua structura, velut dav dè Ем  уәФӘаш vel simile quid, antecesserit; deinde Аёуг» 
міу d xgeov, re vera quidem apodosis est ad day de у/уултав pertinens, forma tamen 
non est apodosis, sed orationis denuo incipientis 

IX. p. 577. е Фтау ow mic dh rung хой оси rav скау, GETE Ty 
uenrnulvov фу qira Тойбис міу un хатадитей, rigen dé d жай yeyæpnzóra dude T UNE u- 
r. vou oQAovra ёкоосісо ў Twos ишет д®то< ФААоо — ду dv Iavares Фу та vc 
бірім liggidm ў nequivit, 7 хой dv Ge, Tis Фефуш к.т. А. Postremum enuntiatum 
4 жой èy dev ui rie Cebyn nou primo (тау ve — doeßngg Tav oh adjungi debebat, 
sed aut alteri dere — eher, aut enuntiato relativo ©» dv 9æværos Site 5, cui 
simpliciter addendum erat 4 кой de, sed paullo solutiore structura usus scri- 


ptor primo èz табаЛАЯлои posuit. 
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X. pag, 885. c. vid. spec. І. pag. 6 


X. pag. 986. d. 2 7% хо) тоў стау тена Ayapa ws гісі Heel, тата 
cr тас сыза Ау те жай ceinyny жо) стом ко) уђу os Jebus ка) Әна бута, Um 
TOY софу тобтоу AYATETEIpHEYOI бу М№усғу ds убу те кой Моос бут айта K. T. A. Parti- 
cipium %02Феоутғе adjungi debebat genitivis 2,00 жай 220, sed proximum verbum 
illud quasi attraxit. In seqq. eandem reperimus structuram as — Әта, quae alias 
verba cogitandi дусе дои, &wes all, sequi solet. 


X pog. 2 890. b.c. ті ow ole, Жейу; dea” Toy wee darm, ere тойтыу dH 
gregerueuas uev" 5 Boo тебу — тоў; ea rait ©, El uil hroua ei eivas Jesus — olous 
Onoly б elles, хой тегі XY wei ЛҒ — 6 ауто Луо, Loc те "recs c Telysı 
хай катау, 05 dei rb r сото garen, отуло ду 6 votod eT 11 оФуулситоц veel O b 
Фф ий magixuren core rois voors ebnen, rey pi de» тғӘуауой, Tv Ф — mevla 
ger. ко Oo 7:199 0? то; g ¾ — илден» ELED X T. N. Deesti in 
longiore hac periodo verbum finitum, quod ad particulam os anle e ий Qiíroves posi- 
tam pertineat, cujus loco in Seqq. sunt infinitivi TOY piv dei red Tov d? oe 
Qar, pendentes ex ws dei, quod ipsum pendet ех 4 goros N,, quae verba oratio- 
nem ita redintegrant, ut initii ас g un Фтоош; nulla jam ratio habeatur. 

X. pag. 902. d. vid. spec, I. pag. 7. 

ХІ, pag. 920. b. төсті, du та тегі TÜY 1 uA ELOUY ЖОЛАН») обсам XO) ZICAAG 
бтитпдаімата тошт жектушќуцу сатар dv Аро deR. — i тў e деу буги, Euver- 
Dev aU Need тее! TZUT& тойу усрофулокос x. т. N. Ob multa illa, quae notioni 
nauur ld ele adjunguntur, quibus, quod de ipsa dicendum erat, jam continetur, stru- 
сіпгат, quam inchoavit: тайту dn та тебі THY watzrt Neat, scriptor non persequitur, velut 
verbis e. v ovre" deinde verbis тер тобто cam redintegrat, ut nominativus 
ille та тебі тў» кетігі sive accusativus (res enim eodem redit) absolutus relinquatur. 


XL pag. 921. d. а dd ё тасіруш тегі TOY като! тарау бшу ё бутоу бо 
түбіме — Йкойоу ётё, оті то ccc vin ier длраооеуёу , "n Тото с мў xc tte 
Еигіусіс oloy drohe 0 U Önnioueyois. Non dixerim dativos hos loco geniti- 
vorum absolutorum esse positos, sed per negligentiam quandam infinitivo e 


esse adjectos. 


4 € 

XI. рав: 926. с. "Есу тик Qoa тесі dard une ЕухаХбсі тот кеңіне vH, 
Ais 7 m BARTO иод) 65 та cer тду vono$irnv uu ꝛror ду дауна тейттер CUT 9, ил yi- 
коз рид? ipeo Tous убу ау Фук фы cel Te беду, б 0% тіс тфу сінгішу йот 


Ёлітостс Q7, dau ru res Oclyc xod Tur lens тодс теутекоідеии Ty YOMoeQUAGKOY HE 
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vois боФолос хай ópQuveis тоу уоџо9ітту` meos oùs ёлаукутес дікабеӘеу о} HD νν - 
тес m. т. А. Commate post Q5 posito haec sic accipio: «si qui legem de testamento 
vituperent, — dicentes ipsum legumlatorem, si viveret et praesens adesset, non 
concturum ita facere, neque uxorem ducere neque nubere, qui nunc cogantur, co- 
gnatorum vero aliquis vel tutor ita faciendum esse dicat (Q3); dicant (Фау) 
arbitros et patres esse quindecim illos legum custodes orbis a legumlatore relictos: ad 
quos accedentes litem agant cet.” Ita neque Astii correctione æ e тоутоув-орпв est, 
neque intolerabilis zajrcAcy/z Q7 Фауа) manet, quam Astii reliquorumque edito- 
rum interpretatio postulat, ne dicam de sententia minus apta, si cum illis interpreteris: 
«si tutor dicat se putare legumlatorem quindecim legum custodes arbitros et pa- 
tres orbis reliquisse» Tutor postulat, opinor, ut res ex lege fiat; orbi obsequi nolen- 
tes ad legum custodes, qui ejus rei sint arbitri ipsorumque quasi patres, provo- 


cant, idque ut ita liceat, ipsa hac altera lege sancitur. 


= ~ ` \ ` > ` E , 
XL pag. 927. b. grey py Tous Әео)с Goßsidar, -- іта тою TOV WekunEcruY 
, т. d ` m 2” , > , Р) \ э t - GA 
Vuxas, — іт; dè тос тоу Сөзтеу үгу, Әу ynog 08 оутау хой ÈY меуістайе Tiris, олоотео 


meRIS Seed e тойтооє сі та1дес то! доу ФіХовсто0909утее oss ив 9 ñ- 
dosis. Claudicant postrema nec cum cetera structura conveniunt. Est tamen eadem 
verborum conformatio, quam, etsi minus duram, saepissime Jam invenimus, ut in 
eodem circuitu ad unum quoddam enuntiatum simul duo referantur, et antecedens 
aliquod et consequens; quam structuram uberius in spec. I. p. 10. sqq. tractavi. 


` ` » : , ` 
ҮІ. pag. 927. d. тл» 9% ФАХЯУ vouoSeciay & те тео) (офауо05 če- 


, қ ` E „27% ABS қ ` ` ? › a 
“090% Tf ee туу ёлу Мну TOV ETITECTOY, B e ду (lege мл) тоиоодегума ті TEDIS — 


= , * "i 4 A . 

Her, EIKE тва Абуоу ду ілітестікоое Twas vóuovs TN. — Accusativus Ше туу de 

Army угисдесіну — фтптостау іп seqq. non habet, unde pendeat, quia inde ab ғ; 
LAU M . . ^ 3 . . 

меу 01 (ия) — oratio ita formata езі, ut extrema periodus ad proxima tantuni, non 


ad ipsum initium aptari potuerit. 

r Р „№ b , AC ? E ~ 

ХІ. pag. 931. b. ОШ лс, Qu, ar, e ёлгио то TO бйитои туо — 
—, Амйутс064 те Don, тё cure cg Эа: той к. т. A. Levissima anacoluthia 
in eo posita, quod Фару primum interjectum est orationi directae, -О торс ётеу- 
ато, deinde іп altero membro verbum regens factum асс. c. inf. sibi adjunxit. 

, = \ › 27 N 

XL pag. 931. C. мл di те тобро иду фафғеоутов тоте) — Зебу ітдисоу i 
, Pu ‹ \ ! ~ 
cu уго Ye, кете Piom, vip outre d беш хой T ey mesi сфера yevept- 

~ 3 ` - , 7 А 4 
уш ха) — таракшА0УУТ705 Эгоў<, сік @@% TX тойот бікодеу штоуе улту; In 
altero orationis membro structura, quae pariter atque in priore a dativo ince- 
5 
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perat, ob aliam praedicati formam, i. e. ob verbum &, in genitivum transit. 
Praeterea іп eodem akero membro oratio in interrogationem cum ironia dubitan- 
tem (400) mutatur. cf spec. I. p. 22, ibiq. notata. 

ХІ. pag. 933. a b. reis dè YWuxais тау d ducumovpuivovs тебе dA- 
AnAous тері то тошт o čov Meg π , йу тоте cg осі тоо xqpmo wip- 
pare тетдисміуш, — eh e таутау rav тоюбтау діа Xe Ae Ue ui un саф? ёуоос; 
déype тей отау. Unus Bekkerus locum prorsus intactum reliquit, Astius eigen 
ejici jubet, Turicenses e duobus codd. Bekk. ducwzovptvars dederunt, Erraverim 
igitur, si erro, cum Bekkero, sanum locum putans Est autem exnumero locorum 
liberrimae sive mavis maxime neglectae structurae. Acc. durwzouptvous ob sequens еде 
positus est, dat. vois d? Ye ex verbo en pendet, hac sententia; nihil juvat 
animis hominum operam dare, ut inter se suspicantibus de his rebus persuadeas 
Saepius enim frrıyegeiy cum dativo ita ponitur, v. €. Phaedr. p. 273. c. яс; 2 ду 
e тофтде теде eme] Deinde infinitivus ee adjectus est, ut, quid illud ¿rye 
es significit, indicetur, e quo acc. ve ο]I recte pendet; denique infra loco verhi 
elde repetitur verbum dice bee, cum quo dativus ab initio positus optime eonci- 
nit бей ipse Erexeienes novov тобто; odr Eich; meliora docentibus me gra- 
tiam habiturum polliceor. 

XI. pag. 937. e. TOUTO очу тото бута, dia Borr Tis x axi, rA Зу, уон 
greoa (20 Ei TÉXYIV , ü gd rey py ду Фит» ev тиро диф» perio s Еш d LU T TY та 
те дисісадов кой Euvdireiv d vin urapi, dy r ойу draie ду те un то) тері туу 
булу indor 4 neger“ дар д атс svær тїз TOUS кой тау Хушу rau ix тй 
rex, ду дутібиейтегі те Ne,. Haec lectio si vera est, (nec cuiquam, opinor, 
placebit Turicensium ех uno cod. recepta lectio dæßxaaen) duo in hac periodo sunt 
notanda: primum Ша ravra ow тоябта Зути nihil sequitur, quocum cohaereant; 
sunt igitur absolute posita; deinde nominativus d Tis кох etiam verbo suo 
i. e. praedicato caret, unde etiam illa тобто тоста та pendeant, v. c. &zA- 
Aoc: vel дефӘеіее, ut duae hae anacoluthiae ad unam eandemque redeant. Deest 
autem vel deesse certe et omitti potuit ejusmodi praedicatum, quia enuntiata re- 
lativa voci d %, annexa omnia fere complecterentur, quae de ea dicenda essent. 

XII. pag. 941. d. divite обу 000 reg содетёроо Елейттоуос #уекш реу Nous TOU NH- 
poros 0 убиос 4 о? CwpioUv X. T. A. Duarum structurarum cóyxww Astius hanc 
dicit: alterius 2 H ed regov афо ШТ. ёд@ттоуо© odere (i. e. quam alterum, ex 
nota graeci sermonis proprietate); alterius qc diei GHH olderegev £A T Tovi ix y ovde- 
тісоу; ego dixerim potius structuram recte procedere usque ad verbum &ğoi, cui ex more 
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infinitivus бушоду quasi abundans additus sit, ut in Critone p. 52, b. ovd. E сг 
ФАА zroAews 000 Aray vonwv Ма деу eld. 

XH. pag 944. b. гт; di отбсоь ката коцруйу біфӘтес сітФАғсау Sir ij хато) 
S&Aarraw ў Neu, , £v re — ў PVE ду EKOL те TO TOROTA тосомидодмеуов ÈT- 
деу год Воло хонду ҡаЛУЫтау. vid. spec. I. p. 23. 

XII. pag. 948. е. „h du хе о dia piv e dug мїААоут®, ҡай 
rey vds deyas тё nend n NH бу бекшу Й дий Dogs Mp оф iegav Фідоутос доб 
Turicenses ex uno cod. dederunt œe} pro der, mihi neglecto exordio 


dei то тоо0то». 
добу dei dictum videtur. 


уро di wee, quasi sequentia inde non penderent, 
XII. pag. 949. a. хай Kr au ооду. vd. supra ad libr. VI. reipubl. p.510. е 
XII. pag. 951. a. Iewgous dè @АЛАоус іктімтеу é тоюосде raus ToUS уомофй- 
dv төте ілідимбсі T&Y толмтау то тау XANOY орото тосуноато 
іттісуіте nel rourous удиое. Astius in 
in posteriore, ut ceteri editores, 


Лака TrOpEuevoug 
- * , 
Dewenzou кито ті BAEO GOAT, 


priore editione hunc locum depravatum putavit; 


intactum reliquit. Recte; sive enim cum Bekkero punctum, sive cum Turicensibus 


colon, sive cum Astio comma post тағым ус posueris, res fere eodem redit: pri- 
mum et tertium enuntiatum simul ad medium referuntur, quam sermonis consue- 
tudinem saepissime jam notavimus. vid. spec. I. pag. 10. ad Protag. 316 с. d. 

сото Ò (à cUAAcyos) сто уішу кой тоғсВотѓоюу pepryvévos, 
Елетш тоу уорофоћакоу TOUS ов) 


XII. pag. 961. d. е 
— тейтоу piv TOY leglov TOV vd GQiüTElm elAQórav, 
mosoßevovraus dena, tr, de 0 тебі тус тойда тосце ітімеАцт%с OTe vios біте ік 
тӛс teys rau emmaraypkvo. Debebant esse hi omnes genitivi ad уғау хой mge- 
Horte adjecli, sed jam in altero membro тау voueQuAcxev genitivus тау del mee- 
every, ingrati quid erat habiturus, in tertio membro genilivus той meg, 75$ mai- 
деа m,, a ne ferendus quidem; quare, quasi cujusque membri alia esset stru- 
ctura liberrime scriptor casus variavit. 

XII. pag. 952. a. vid. spec І. pag 7. 

XII. pag 952. b. eis dy rovrov ту {ллу 2 Әғовдтав To i» той moAAcdis шу- 
Decker оиа: ame. 0905 mogeutdn, кай ғї riva o Tıvav тері Әесеов yopar 
Л madeias 9 7 Teo Qus sie iy Еусута5 edge, біте nc UTOS vero тта 1 
хойойта TO Euch 4 amar. Sic hunc locum libri scripti exhibent, nisi quod Ste- 
phanus babet ттд ў xwvevr», pro quo Bekk. et Turicenses @тт® Au, noweurw 
dederunt, Si sanus est locus, per negligentiam quandam ad eüge duplex accusati- 
vus appositus est, primum Qr тойу, deinde Ехоутов туйу inf. Ogelgen autem pro 


imperativo accipiendus erit; cetera aperta sunt. 
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ib. d. rerrabes Ў se) Ets шу dei mios Acyov туй mas" o nt» dg тето 
те ко) да riàous del Dejnos ws та толло фателау тойғ Фоитйсет:, кадеттер 0} TOY cyl- 
бау догтоевибиғусі, ка) тойт оюу ої толло) ката) ЗаЛаттау, drexyas ойу тетбрғуо; — 
ereus Жеш, arr. meis TUS dh Ihe. Ob interjectam avium comparationem 
scriptor et a singulari in. pluralem transiit et verbum finitum addidit, quod prima 
orationis forma, rerregss $ eei Буш, non posulabat. 

XH. pag. 953. a. 2 dè деўтеоос биту br Gewpos cc те Мсусбу бс) EXE- 
топ (Steph. Cornario auctore ӛт) derer) Эғорйиато. Redit hoc enuntiatum ad 
prioris enuntiati structuram rerrages d ғо) Ёш, audiendumque est verbum іст), 
el ante 7а genitivus xa? тоотоу ©т® ж.т. N. 

XII, pag. 958. e. 2 224 Хера төбе той” chr МбУ0У Фесіу exe, тӛ тду тета- 
Asurnnirav сбрато irre Атто тоз So деусмізң уейттеу, TAUTE іктақесі», Parum 
cóncinna sane verborum structura, quam tamen non mutaverim. Accusativum relativi 
d tuetur sequens тата, pendet igitur d e verbo ёе, quod etiam alterum accu- 
sativum. Фусу sibi adjunxit, qui ex nostri sermonis indole addenda notione praepo- 
sitionis хата explicandus est. In seqq. dexonivn, quod ad & referri debebat, ut 
esset dee, scriptor ad nomen ywçæ referre maluit; infinitivus fxzAxeeby, ut 
in lege, est pro imperativo sive de &xAngovv. 

ХП. pag. 959. b. то д} tere yuav бастау буто d elrærer elvaı, худу ётоуо- 
perliusvov, тада Эсде Eros табуна фётоутш Ven m T. ^. Inſinitivum dye, cum 
di9dverov esse conjungendum accuratius inspicienti facile patebit; quod si verum est, 


xol ante таса Fous audiendum, tam dura ellipsi, ut orationem anacoluthon esse 


dicere satius videatur. 

ХИ. pag. 961. a. йиз piv тб» voueQuAdxam vois тоғаРитатоус dei, тобе Ф) rd- 
өсте EA erae d cer res dem eis тәйт g TOUTOUS ` fr: db robe будцийтаутас 
ёт) gñrnen £i ті тоо тойс THY усиофуликіну lo Pyxetigioy U хай cuOlvras oade 
dia, vobros moro digg yr тоў Zunnöyov A τ]H“ & dy, Pro infiniti- 
vo фон justa structura poscebat  аутас, ut Winckelmannus scribi jubet; videtur 
tamen ob cumulata participia, quasi ех der penderet infinitivum scriptor posuisse. 

XII. pag. 967. c. ra yag ду той ry öunarwr dvr aurois e O vd кат ov- 
gayov Deecpeve peora eh, Хау ҡай js хад are ND GAAGY «АШ уау соратау, diavenovroy 
ras alis mavris тоў xeruov.Rursus hic habemus liberiorem genitivi absoluti usum, 
cum antecedente dativo accuratior structura dativum postulet. 

ib, жой б] хой Aodeeüzes ye dn D Tro TOS, robe Om e хыс) pie 
тшс біт еікабоутас x. T. А. vid, not. ad III. p. 683. c. 
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Insigniora haec sunt Platonica anacolutha pleraque omnia, e quibus quam 
late hic usus apud Platonem quidem pateat cognoscitur. In aliis scriptoribus, velut 
Herodoto, Thucydide, qui saepissime liberiore hac sermonis forma usi sunt, alios 
curam posituros esse spero. Ipse, antequam hunc de Platonicis anacoluthis libellum 
concludam, quem nihil nisi collectionem eorum esse et volui et dixi, conspe- 
cium quasi quendam variorum anacoluthiae generum, quae in Platonis scriptis re- 
periuntur, proponam, ut quibus saepius, quibus rarius usus sit, facilius perspicia- 
tur. Quamquam ad subtiliorem ea res divisionem vel distributionem. revocari non po- 
terit, et lali in re arbitrio quoque aliquid dandum esse puto. 

І. Simplicissimum igitur idemque frequentissimum anacoluthiae genus id 
esse puto, quod e repetito aliquo enuntiationis alicujus membro oritur. Ac 
simplicissimam quidem hujus generis formam habuimus in spec. I. p. 10. ex Protag. 
316. c. Eivov ydo удео xa) uri, elc mores Heel — xen ғола ео Ty T UT 
тевттоута. Hic verba тду тата 7rgéirvoyro: nihil aliud sunt qum subjectum 2уу фу- 
dea х. т.л. repetitum quo rei notio audientibus magis quasi inculcetur. Fortasse ta- 
lem enuntiatorum formam anacoluthon vocare aliquis nolit; minus tamen recte, 
cum oratio aeque anacoluthos sit, si quid sequitur, ubi jam nihil sequi oratio- 
nique finis esse debet, ac si quid omittitur, quod sequi debebat. Nec sepa- 
rari simplicissima haec anacoluthi forma a cognatis aliis formis potest, quas omnes 
jam anacolutha vocabunt, Alia hujus modi anacoluthi exempla notavimus haec: 
Parmenid. 128. b. 129. e. Apolog. 19. d. 25. a. Theaet. 172. d. Ion. 530 d. Phae- 
don. 82. c. Politic. 293 b. Phileb. 25.4. Gorg. 452. e. 464. c. 513. e. 521.d. de legg. 
1. 639, c. d, Hipp. maj. 281. c 

Proxima huic est Anacoluthi forma ubi totum enuntiatum repetitur, v. c. 
Lachet. 186. e. табто ow cov ѓу deen, д Ausinaxe, adde оті Лохие ий Ql- 
Dal те ёро dienchebero «ЛА porav, коі iyo убу тосакеЛейоиші cor ux Фі as 
Aaynres.  Beferunt postrema жа iye — Acdxyros primum enuntiatum тото ovy 
cov ѓуд бутом, Huc pertinent: Phaedr. 272 a. Apolog. 20. с. Charmid. 176. b. 
Hipp. min. extr. Apolog. 27. d. Ion. 533. e. Gorg. 456. d. 483. d. Alcib. II. 141. a.b, 
Sophist. 288. b. c. Menex, 243.b. Cratyl. 433.a. Symp. 200. d. Phaedon. 67. d. e, 80. e.— 
81. a. 109.e. Phileb. 29.4. de rep. І 337.a: 352. b.c. VII. 5i9.b. Timae. 66 c. de 
legg. VI. 752.c. VII. 810. e. 813.b. In omnibus his exemplis repetitio est totius enun- 
Пай, in nonnullis ita facta, ut pronomine relativo enuntiatum repetitum cum pro- 
ximo sit conjunctum, velut de rep. ҮШ. 519.b. de legg. VII. 810. e. Turbatum 
vero praeterea nihil est in enuntiatiorum structura. 
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Jam vero accedimus ad ea hujus formae exempla, іп quibus ipsa repetitione 
structura turbatur, v.c. Theaet. 171. b c. ¿č zévrov dg dmo IHgarrorycgov бейаміушу p 
Фи{$тїтетои, narnev д? ото уе fxelyou сролсуоғтон, отау Ie Alyovri auy Logh «Аң9Я 
arov defaidew, тӛте кө) ollgwrayopus auros ЕФиухо0ттетай nr. N. Criton: 51. e, 
Uri биолоуйтас Wi» rreige dus ovre тейдетай сйте elde Цийс — тойтшу о0дітефа mor- 
zo Alcib. II. init. белер тӘ ОЙілсоу ce Qao ede. — Frega лед rede 
9тар090: й®тте@т о. Quibus іп exemplis structura ita turbata est, ut de iis vel 
corrigendis nonnulli interpretes cogitaverint. Similes, etsi plerumque minus duras, 
structurae turbationes in his quoque exemplis reperimus: Protag. 34 U a. b. AA rreg 
тер) ToU deu Ilgódw«ós ме о0тос) vouderei kd rr, Отау inaway Syd й gi ў @лАоу Twv 
Ayo, eri Пеотогудфас copes кой dewós srw dvijg, igo e ovK айсу буси» TOYA- 
92 deive калбу. Adde Protag. 325. а. Apolog. 37.b. Gorg 454 c. 517. d e. 
Theaet. 144. a. 199. d. (vide de his omnibus spec I. p-10 sqq) Alcib L.105. а b. 
108.e. de legg. VII. 815.a. IX. 863.e. XI. 927. b. XII. 948. e. 951 a. 952. d. In quibus 
plura sane sunt, quae бі sola per se consideres, corrupta putes et emendare velis, 
si cum ceteris similibus contuleris, caute agere satius duxeris. Atque iu hoc tam 
late patente anacoluthiae genere ubi quis terminos ponat inter grammaticam et rhe- 
toricam, quam vocant, anacoluthiam, et eam, quam meram negligentiam esse di- 
cere malunt? 

II. Alterum item valde frequens anacoluthiae genus esse id mihi videtur, cum 
ap odosis quaedam enuntiationi interposilae, non, cui debebat, primariae (si hac 
voce uti liceat) adjungitur. Phaedr. 272. d. Фос! тоіууу ode ойт® табта dei ce: 
cy rc 922, 2 көй KAT dN Eimonev roude ToU AGyoU ; ота ойбу GLO sies Her 
Мо) Quel ij yadav тебі тешумдтшу rey ШіХАоуто Mavas ёлтофжду Eredar. Debebat hic 
sequi, ut in spec. I. 7. jam dictum est, асс c. inf. 040%» — деу ueriyem. Nam cum 
oratio obliqua incipiat a verbis zevrézac, yag, ipsa hac collocatione verborum acc. 
c. inf. indicatus est; nemo enim dicere potest: лут @т%т;, yde оті — dtor pro 
cy cl r yag — деу; neglectum igitur est structurae exordium, apodosisque addita 
proximo enuntiato ô хат 00 eýmopey тойбе ToU Луо. Pari modo susceptam 
structuram scriptor deseruit Gorg. 453.а, 2у усе EU id) ori ws e % neo, — xa) 
ёи? elvas rovrov Фуа; neglecto quo erat orsus initio 1 cri quae verba talis sequi 


debebat oratio: xæ) гуд гіш rei ron eis, enuntiato interposito as Euren тео, adjecit 
acc. c. inf. жай іші ehe тойтау Ev. cf. de legg. УІ. 750.c. Phileb. 20. d. de rep. V. 
465.а. Lys. 204.4. Apolog. 41. е. Hipp. min. 368. c. Sophist. 263. d. Euthyphr. 4. d. 
Gorg. 454. b. c. Theaet. 197. а In his locis plerisque omnibus ex interjecto 
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enuntiato pendent, quae priori adjuncta esse debebant, velut. in Phileb. 20, d. теде 
ye piy, ds ciu i, тебі duron оуогууоистатоу eva Ne. 

Ad idem anacoluthiae genus ii quoque loci referendi sunt, in quibus apo- 
dosis, quam dixi, non pendet illa quidem ex enuntiato proximo, sed, neglecto exor- 
dio adjuncta ei est, v. c. Charmid. 156. b. dA üszee йду скукой ray d ye ler- 
тебу, ітедду тис шітсіс mreoseädy, АЕуоусі тоо к. т. А. Sequi debebat Ағуфтау 
pendens ex cxjxoxs, quo neglecto, ad interpositum 2лғ44у r — zgesfA9g apo- 
apodosis refertur, diciturque: A£ycvei тоо. vid. spec. I p. 16. Similis, etsi paululum 
differt, est structura in Gorg 454. b. reruwigopas Есуас» Her, ёте) тето 
— Abyss ойто тос, TÒ үйе dom oOx Erler ceH2, Мум 00, бт, — Асато тас 
бо. Nam hic quoque structura r: Adoro res gels annexa est proximo 
Abys: de, unde factum, ut illud re zzeiéras, cui verbum aliquod adjungi debebat, 
derefinqueretur. cf. Gorg. 454. e. Crito 45. c. Apolog 28.c. 29. c. (ubi protasis ter 
repetita est,) Sophist. 265. c, Symp. 197. b. 200. b.c. 218. a b. 220. b. Meno 97. extr. 
Alcib. II. 146 d.e. 147.c. Min. 313.a. Clitoph. 408.4 e. de rep. II. 365.d Ш. 413. d. 
Tim. 24.b. 29.b 80.4. Critias 120.c. de legg. V. 734.e. 739 с d X. 886.4. 

III. Tertium quoddam anacoluthiae genus id posuerim, quod ex symm e- 
triae studio oritur. Primum hujus formae exemplum notavimus in spec. Ip. 4. e 
Phaedro р. 233. b тошт yag 6 gws ѓлидеікуотои` диттиуобутив piv @ un Rum той 
(Ao тоғи, dvi тогі YopiQem" ғйтоуоОутав 0% ка) та иң ider Lu 
таб іктіушу ітсіуоу dvayralıı тотуу уву Jam Butimannus hujus loci anacoluthiam 
recte ad convenientiae studium revocavit Incepit scriptor alterum membrum, ut prius 
ineeperat; in seqq. autem alia structura ei aptior visa est. Similia sunt Gorg. 501. a. 
Theaet. 173.4, Cratyl. 403, а. 404.с. Sophist. 200. a. Phaedon. 63. c, Phileb. 58. с. d. 
de rep. УІ. 501.а. Tim. 60.d. S0 c. de legg. VIII. 842.e. ХІ. 931.c. ХП 949.a. 

IV. Huic affine id anacoluthiae genus est, quod ex commodiore sequen- 
tis structurae forma oritur. . Etsi enim non semper ob antecedentis enuntiati 
structuram insequentis initium aliter a scriptore formatur, quam finis patitur, (quam 
superioris generis causam esse diximus,) saepe tamen, naturali orationis formae 
alia ab initio structura aptior videtur, quam sententiae conclusio permittit, unde fit, 
ut exordium hac sola de causa derelinquatur. Hujus generis primum exemplum in 
spec, I. p. 5. attuli ех Euthyd. 281 d. "Еу хғфадаі Y, S On, & KAemi, wwvdwvever cd A- 
таута, & vo grey “Фарғу yada væn ou тебі тойтоо 0 Aöyos würois elvas, OTUS 
шітсі ye mag mora тіФокеу суа уш. cf. de rep. VL 510. d. Menon. 88. d. de гер. 
VI. 487 b. Symp. 209.a. Politic. 296.4 Phileb 30.a b. 32.b. 49. e. Alcib 1.122. d. 
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de rep Ш. 407.с. VI. 493. d. X. 606.c. Tim. 27.с. 28.b. 37.e. 59. с. de legg. VII. 


819. d. VIII. 849. с, ІХ. 862. a. XI. 927. d. 

V. Adjungo huic id anacoluthiae genus, quod in usu casus, quem vocant, 
absoluti, praecipue nominativi absoluti positum est, cujus ea tantum vera 
mihi explicatio esse videtur, ut structuram а nominativo incipientem in seqq. mu- 
tatam nominativumque propterea derelictum dicamus. Primum hujus usus exemplum 
attuli in spec. I. p. 15. ex Lach. 191. d.e. оол pev os 40 000 7093: ш um pévoy vous фу TA 
erm біудегісие, QANG . r. A. — Ті тоте by td regen ro r тодтоФтуиуӘауйиңу. Hic par- 
ticipium ZevAcueves nominativus absolutus est, nam non sequitur verbum, quo cum con- 
jungatur, sed prorsus in aliam structuram oratio transit (vid. locus longior in ipso libro:) 
et postremo tandem, bis interrupta, ad structuram, eam, quam scriplor ab initio in animo 
habuit, revolvitur: voUro 2тоудаудияу. Et hic quidem scriptorem postremo tamen ad 
susceptam structuram rediisse, ideoque non vere absolutum nominativum esse di- 
xeris. Sed videamus alia exempla: Apolog. 21.c dimcxo7 Y ow Tror — ng) dig- 
Asyonevos «ura 22024 mor ouros 0 do doney ші» eivas соф. de legg. Ш. 656. d. & & o- 
BA as уде meis тобтоу viv стдоу — 20064 por maynunes eive. cf. VII SI I e. 817. 
d. VI. 769. c. III. 694. a. de rep. VIII. 565. е. de legg ҮШ. 850. c. et in oratione 
obliqua Alcib. П. 148. d. Qui loci omnes (jam in spec. I p 20. descripti) id habent 
inter se commune, ut a nominativo participii incipientes in aliam structuram transeant, 
propterea quod orationis progressus per participia ab initio aplissimus visus in seqq. 
sine structurae mutatione ad commodum finem perduci non potuit, | Hanc igitur 
nominativi absoluti causam puto, quam si quis rhetoricam vocare voluerit, facito, 
etsi quid in simplicibus enuntiatis, qualia sunt supra descripta ex Apolog. 21. с. de 
legg. ШІ. 636.c. aliaque illis similia, quid, inquam, rhetorici in his insit, non video. 
Conjungenda cum his etsi non prorsus similia haec sunt exempla: de legg. УШ. 
844. с. IX. 861. b. Tim. 69.b. de rep. VII. 535. b IV. 430.b. In aliis rursus aliter 
variat structura, v. €. Apolog. 21.c. мета) dè тафта ec ie ja mi uvépevos uiv — 
pes d nes діуегууддеу che, ubi loco alterius participii verbum finitum sequitur. 
cf. Critias 114 d. de rep. HI. 365.b. In omnibus his locis participiorum nominati- 
vos absolutos invenimus, vix tamen ab his eos quis locos segregare voluerit, in qui- 
bus alii inveniuntur, cujus generis sunt haec exempla: Tim. 24. b. 60. b. 61. a. b. 
de legg. V. 744. b. c. XI. 920. b. quo postremo loco perinde est, utrum та seg, 
ci» көлідғіму nominativum an accusativum voces; structura, quae ab hoc casu 
incipit, derelicta est. Quare magnum illud discrimen, quod inter nominativum et 
accusativum absolutum nonnulli esse dicunt, non agnosco, etsi nominalivum abso- 
lutam multo saepius inveniri scio, quaque de causa inveniatur, intelligo, 
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VI. Proximum huic anacoluthiae genus id pono, quod ex interpositi enun- 
tiati forma oritur. Dixerit quidem aliquis eandem antecedentis quoque generis causam 
esse, differunt tamen inter se eo, quod Шай in exordio orationis postea neglecto 
anacoluthiam habet, hoc in posteriore membro ad exordium non satis respondente. 
Primum hujus generis exemplum notavi in spec. I. pag. 13. e Protag. 348. e. 
Le ye ой бусу шітде oie кабс хуше ғои, usreg тиіс ANo ато) pi ème slew, 
&AAcus dè о) ӘУуазтов тойу" c9 di ха) auris 4у49605 e] nalaAAousolosr El groieiy 
суад ои. Ніс prius membrum tale fere alterum postulabat: aAA жой &AAevs ores 
T аі Toiv dye dels: sed propter interposita verba structura denuo incipit: со dè ха) 
are x. т. A. Huic generi, quod multiplex sane est, haec fere adnumeramus exem- 
pla. Protag. 357. e. Lach. i53.b. 156. a. b. 192. 3. 198. b. Alcib. II. 142. c. 143. e. Cli- 
toph. 410. b. Theaet. 195. e. Cratyl. 408. a. b. 431. c. de rep. III. 402. a. b. delegg. II. 
653. b. VII. 797. b. 797. e -— 798. a. VIII. SIS. b. 840 a. 

VIL Sequatur jam id anacoluthiae genus, quod fit duabus structuris 
conjunctis, cujus figurae primum exemplum notavi in spec. I. pag. 14. e Lach. 
184. b. xæ) удо ойу Mos done, el piv duce те у сото div wurd mie rechen; Эсатутеос 
@у q abr ev heros eule reges Y οh,jw Я clos фу” el de dydgeiregos — ue ch ду 
до oh селу, ubi primum, quasi pro interjecto sit verbum dees, optativus 
positus yévero &v, dein, ut ex verbo regenti, suspensus est infinitivus. c£. Charmid. 
164. c, ws rourou piv ou 20900 сутов тоў meosennaros, оо dà дету тобто тоюоокелауе ал 
аААуЛоо x. T. A. ubi rursus duae structurae, genitivus participii addita particula ac, 
et infinitivus, conjunctae sunt, quarum utraque verbis cogitandi consentanea est, 
cf. de rep. П. 353. а. de legg. I. 626. а. ubi acc. part. addito ws et inf. conjuncti sunt; 
de rep. I. 337. e. ubi participium sides eum verbo finito тгл дЁудУ айта ein con- 
junctum est; de rep. VIII. 558 a. V. 452. c. de legg II. 656. c. VII 792. d. 500. c. Apolog. 
37. b. (coll. de legg. VIII. 840. a.) Gorg. 48. d. de legg. VIII. 525, a. V. 740. b. VI. 762. a. 
VII. 778. e. Eodem referendam puto structurae variationem, qualem legimus in 
Apolog. 30. b. Aire соратын eU i,, Hire An тодтебоу phre ФАЛоу Tivüc 
"IIT O ws tis Voi. cf. ib. 36. d. de rep. VII. 526. c. Cratyl. 390. a. 

VIII. Cognatum huic anacoluthiae generi id dixerim, quod e transitu 
orationis suspensae in directam vel contra oritur. Huc retulerim exem: 
plum e Phaedr, 241.4. quod in spec. I. p. 6. descripsi: хойто Gum ye pero шітбу 
(rey Ауоу) xol losy TO іса 7*9) rod pn ѓедутос, ас dei ікгіуш Ховда ийААоу, Ха. 
yov» oc ай Exe ауада. Sophist. 219. d. de legg. X. 855.с. Quae tria exempla pror- 
sus sunt similia, sequente nominativo loco accusalivi; contra loco nominativi accu- 
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sativum reperimus Theaet. 191.d. Ibidem 168.d. oratio a participio in verbum fini- 
tum transit: губу zov Akyovros Geri Ilowroryopou хой — уа) damoraAav — die- 
хелеусото cf. de rep. ҮШ. 549. с. d. Alcib. I. 114. b. contra ibid. 122. а .Symp. 
217.е. Phaedon. 87. d. e. 88.a. b. 95. c. 96. b. Phileb. 44.e. de rep. IV. 426. c. III. 390 b. 
de legg. I. 648. c. qui locus quodammodo contrarius est еі, quem modo commemo- 
ravi е Theaet. 168. d. ut enim ibi a participio in verbum finitum, sic hic a verbo finito 
in participium oratio transiit. Postremo etiam locus e Gorg. 503. с, d. quodammodo 
huc referri possit. 

IX. Aliud anacoluthiae genus oritur e relativa structura vel derelicta 
vel in directam transeunte. Et notissimus quidem hujus figurae usus, cujus 
exempla notavi e Protag. 313. b. таутос сәуестіоу Поотау20%4, 0v оўте Yıyvarksıs, as 
Фіс, oure die ай татоте: Phaedon, 82, d. drive, 016 T! He тіс frei LN, 
DA ИЯ copara тАйттоутғс (QC: Protag. 327. d. оїє pyre vel ёст) ийге dina- 
origi ийте vd — GAN elev уго! тие: Gorg. 471. a. Euthyphr. 6. c. Alcihid. I. 
134. e.: hic notissimus, inquam, usus а plerisque grammaticis ad anacoluthiam 
referri поп solet. Verum tamen ab his locisvix eos quis separaverit, quorum in altero 
membro pronomini relativo pronomen отог subjicitur, v. с. Protag. 347. е, oùs cüre 
dyegéddou oiov те — ілшубиеуді те e 0то0с сі толло) — Qasi =. . Menon. 90.e, Criton. 
45.4. Gorg. 452. d. 518. e. Theaet. 192.a. Apolog. 39.4. Gorg. 471. b. 507. d. e. Theaet, 
193. e. 195. d. de legs. I. 639. c. d. Et haec quidem omnia nolissima sunt, neque 
quemquam offendunt. Eodem vero pertinent exempla, quale in spec. I, p. 31. 
attuli е Gorg. 492. b. efc 20у A, rov душу -- 90то! Фото deen em 
yowro pro ci, čo шітсіс отоЛадеу rov бушу, ойто fetu CIS dec Eraydyevro, quod 
quidem Bernhardy in syntaxi ad brachylogiam referre maluit. Eadem structura in- 
venitur de rep. V. 465. e. Ad haec autem proxime accedunt, qualia sunt haec: 
Gorg. 464. a. тд rowurov Аёу® кой Фу copo, уои кой PY U,, 9,т4 тон? done, piv ай 
Әсет то адио кой тау V], Xer dè oddiy paano (vid. spec. I. p. 29.) Menon. 77. d. 
de rep. V. 533. d. Theaet. 179. b. Nec multum abhorret, quod legimus in Gorg. 
522. c. oure “уда idee, ds іктетбека, C aurois Муғ), &s оўто; едеруетімс кой Hel 
зоміСоовіу, уд di өйте rovs mogikovras EG өйте к.т. ^. (vd. spec. I. p. 31.) cf. Theaet, 
146.c. Et rursus Gorg. 465. d. olönevos sva, «ÒT du, Fuyyaver д? 2v xdxiov. 
Clitoph. 407.a. Tim. 26.Ь. In his omnibus relativa structura aut prorsus derelinquitur 
aut laxatur saltem. Jam porro consideretur locus e Politico, 258, d. (spec. И. p. 4.) x. т; 
тойу б] Ауе з Z. Nobo те кой 2еууроу ua) тау omora Her, код 504-- паем. қа) 
ёта Фаст — тобе ж. т. ^. cumque hoc comparentur ex eodem dialogo loci 


43 


290. c. 262. d. (vd. spec. II. p. 10. 11.) quorum in posteriore scriptor verbum finitum 700$- 
dex pro participio weosdoxavres posuit, quae eadem structurae mutatio est, ac si a pro- 
nomine relativo oratio ad demonstrativum transeat. His praemissis jam minus dubie 
loco e Gorg. p. 483. e. in spec. I. p. 31. allato verbum finitum ултадидофияда pro 
participio xe r edevAoS evo: positum, atque ad eorum, quos modo commemoravi, lo- 
corum rationem hunc quoque referendum esse contendero Non absimilia sunt exem- 
pla Theaet 149 d. 162 d. e. (spec. I. p. 34. 35); addamus Protag. 355. a. Фииї уар 
оўу тойтоо стас Руоутос veAoiov roy А2уоу Yıyvedaı, oray А2У8т6 — ҡо) «ddis аў Ak 
yere. Num quis hic cum Bekkero contra libros corrigat: жой «09 au Atynre, ut 
alterum hoc membrum item pendeat ex “тау? Nonne idem hic est structurae re- 
lativae in directam transitus? Postremo huc refero locos Gorg. 459 е, 522.c. Phi- 
leb. 37. b.c. (vid. spec. I. p. 29.) de legg. IX. 577. e. quorum postremus paulo aliter 
quidem a relativa structura deflectit, ad hoc tamen vel superius anacoluthiae ge- 
nus proxime accedit, 

X. Non multam ab horum locorum structura differt id anacoluthiae genus, 
quod in enumerandis rebus vel in comparationibus item e directo orationis 
progressu oritur, qui relativus esse debebat; v. c. Apolog. 4l.c. (spec. I. p. 23.) 
ілі min 2 Фу те dice Berdoa ту ёт) Тесіп d yer yr thy тоу ттештийу Ñ Odbo- 
сін Ñ Хісуфоу й &AAcvs puelovs йу тіс efron cf. Gorg. 483. d. Phaedon: 94. b. de 
legg. XII. 944. b. Debebat dici: 3 &ААоос uuglobs, oùs ду Tis eron  Comparationis, 
quam dico, exemplum hoc est: Symp. 179.e. ѓлоусау ro Daverov ойто) vmo Yuv 
xà» evi, oN Os тее A rev тіс Oérides әбу ітімдау: dicendum erat: odq 
as ANN Ade ліс», у — ётішлсау. Adde ibid. 189. c. Theaet. 187. b. 

XL Tria haec anacoluthiae genera id habent commune, quod oratio, quae 
suspensa vel conjuncta vel copulata esse debebat, solute et libere procedit. Addo 
his quartum quoddam genus, ubi item structura, quae pendere debebat, 
recta fit; quale est exemplum in Protag. 314.c. dee; ойу pos ó Hugoges euvouxis ris 
naryzevsy ju2Y: exspeclabas хатамо0та; pav, quum доке? non sit interjectum, 
sed initio positum, ut cetera inde pendere videantur. cf. Symp. 216.d. de rep. VI. 
456. d. I. 337. a. X. 600. е 'Theaet, 147. b. Menex. 236. b. Menon. 93. e. Ion. 536. c. 
Clitoph. 408. b. 410.d. (vid. spec. I. IL) Fortasse tamen quis totum hunc usum non 
anacoluthon esse judicabit, cum nos quoque plerumque verba: mein' ich, glaub' ich, 
meinst du et similia sic interponamus, ut nihil inde pendeat. Vere autem ana- 
coluthos est structura in Apolog. 29. е. reóre» yae faceres olos т істі — тойтоос weh 
Әгус% pro inf. elde, qui ex ойу т deri pendere debebat. (vid. spec. 1. p. 19.) Ad 
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"verbum fere hic locus descriptus est іп parvo Шо dialogo, qui Theages vocatur, 
p. 128. a. Айо modo oratio recte procedit de rep. ҮШ. 562. b. 

XIL Aliam immutatae structurae formam vel aliud anacoluthiae genus in 
omnibus iis locis reperio, ubi apodosi additae sunt particulae cov, du, 404; qua- 
rum prioribus oratio revera denuo incipit, ubi йде invenimus, plerumque cum 
ironia apodosis additur. Primum huius formae exemplum habuimus in spec. I. p. 
S. eLysid. 223. b. леду dè ode iQeóvri(oy yuav, AAN 9тоВаеВевібоутес Йушмдіктоуу те 
xal cüdiv rey ікідсиу, АА Edonowv тий — d mogo/ civas O, Arruglyres e - 
ray è H, тй» g. cf. Euthyd. 285. a. b. 290. b. c. de rep. П. 367. c. Menon. 98. b. 
Charmid, 157. c. Parmenid. 137. a. Amat, 132. b. Cratyl. 406. а. Phaedon, 104. е. (vid. 
spec. II.) Eodem pertinet notissimus usus particularum vv de — удо, sequente 07 
vel оўу, quem primum in spec. I. p. 16. notavi e Lach. 184. d. у?» 9? туу уту 
уде — Лоис Nia ЕӘето” eù ди Буш k. т. A. cf. ib 200. e. Theaet. 143.4. Sympos. 
180. с. Gorg. 508. с. d. Eodem pertinent, etsi paulo aliter habent, Theag. 129. а. de 
legg. IX. 872. d. Exempla particulae de in apodosi positae attuli haec: Apolog. 34. c. 
тауа Ў фу ти Upy ayavanrıoeev, dvapındes bur, el 6 мі — у de cudiy dem Tov- 
тау ойто. ib. 37. d. Gorg. 493. a. Cratyl. 394.4. de гер. IV. 445 a. de legg. ХІ. 931. c. 

XIII. Sequitur aliud anacoluthiae genus, quod in apodosi omissa posi- 
tum est, v. c. Gorg. 503,e. ору ei Holde Ideiv rovs Cuye pous , тоу cixodopous — Футуш 
Бойлер urav, ws eis то іу riya (кастов Buarto” ті9 услу 0 ду 7795. Quod ad 
formam attinet, deest apodosis, quae sic efferenda erat: Oe то обто, eis rau 
тда) tec ros нисто» тіӘӛутес: sententia jam inest іп enuntiato: ws eis — т), quod 
cum protasi cohaeret (vid. spec. I. p. 33.) Eodem pertinent loci: Sympos. 177. 
a—c. 207. d. Phaedon 86. a. 90. b. Phileb. 18. b. Clitoph. 407, d. e. 410. с. (vid. 
spec. П.) Jam cum his omnibus componat mihi quis locum in Gorg. 461. b. vi- 
deatque, num, quam in spec. I. p. 29. explicationem ејиѕ proposui, probare an 
cum aliis interpretibus aliter explicare malit. Pertinent huc hi quoque loci: de rep. 
VI. 511. c. de legg. U. 658. a. b. Ш. 677. c. d. IV. 720. a. VI. 769. a. ҮН. 809.c. IX. 
860. e. X. 890. b. XI. 937. e. 

XIV. Ut in superiore anacoluthiae genere ad plenam perfectamque ora- 
tionis formam aliquid desideratur et deest, sic in alio est aliquid, quod superfluat 
ac redundet, quo item justa orationis forma paululum turbatur. Lach. 196. с. 
dvayaaior — Euyxmeeiv Әңбіз ті era софіу cht, Gere — Od v ған: redundat 
Фаза, Crito 45. с. aH ий дё йтоу rò Тойүна diameꝙeuyt ves ins done. 
Protag. 341. d. Alcib. II. 147. е. de rep. X. 601.а. Alia quaedam redundantia inveni- 
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tur in Apolog. 40. c. (spec. I. p. 22) rwa ідгЕдмеуо) дісі veia туу убита — кой 
тас d убита — бутітададӘта raum тй уикті deos тке муу eme nr. Ac Rur- 
sus aliam redundantiae formam tetigi ad Criton. 44, с. (vid. spec. I. p. 20.) кеі то 
Tis dy Klo Ең raurns dole 4 дохгї» weno тебі тАғіоуос тої ои 4 DiAous; рто 
quo accurata structura postulabat roù dexei», cum hic infinitivus sit epexegesis pro- 
nominis тошту. lbi contuli Gorg. 500 c. de legg. V. 735.d. Theag. 127. b. Phae- 
don. 89. d. de rep. IV. 420:а. quorum locorum in duobus postremis etiam participium 
pro infinitivo positum est. 

XV. Cognatum quodammodo huic anacoluthiae generi aliud.est, quod est in 
repetito et quasi revocato nomine aliquo per casum aliquem obliquum pro- 
nominis evrós, quam structurae formam sunt qui item ad pleonasmum referre 
malint. Phaedr, 269.a. (spec. I. p. 6.) ri dæi; rev ueAlyngvv " Aden Tov eiche D 4 xol 
llegsAém, Ei drousesev &y убу dy nueis игу, тау тоукадәу TEXY/MOTÓY — жотгбоу YAA- 
тіс dy азтоус 4% Ti Emely бітшідеәтоу; Ibidem complura exempla notavi: Phaedr. 
233.a. Charmid. 159. а. Gorg. 452. d. Hipparch. 226. а. Theaet. 155. e. de legg. I. 624. b. 
III. 684. d. X. 902.4. XII. 952.a. Symp. 200. a. et sunt permulta. 

XVI. Aliud latissime patet anacoluthiae genus, positum in enallage 
vel permutatione praecipue casus, interdum etiam. numeri aliarumque for- 
marum. Ejus usus plurima exempla in hoc tertio specimine notavi, v. c. de rep. Ш. 
399. a. b. жатаАғте Enemy туу Aviv, 4 & va тоЛешиў тойы üvros dydgeicv — ду 
Шшилсоито ФӘЭбуугу<-- хо @ЛАцу eto — ѓу іксәсі» тей Ен Cy TOS ў rod Ti E ED OY T OS — ў TOU- 
vayriov ЛАФ ÉwurOY 96 у оута кой ёк Touray пес Lo yv o — oye ovra. III. 413. extr. 
Сбут;-- TtÀeuT4qcmYT:— Хау &»ovr a, IX.590.d.zavri— Exovros— етт фт о, 
de legg, VIII. 523. d. e. VIL 796. c. 006. e. III. 683. c. VI. 758. c. V. 736. d. VI. 755. d. VII. 
795. e. VIII. 829. d. XII. 967. с, 95 l. d. e. Paulo aliter se habet locus de rep. VII. 632. b. с. 
In aliis locis enallage numeri aceedit, de гер. VI. 500. b. c. £ycvr;— ue 256p evoy — 
2о0утас--ӘгорЕуоус. de legg. 1.641. b. zc; rois grau) — Эаттоу. In alliis sola est 
numeri enallage, velut de гер, ҮІ. 496. c. d, сі yryvópevos — ла 29v. In aliis aliae 
quoque structurae mutationes accedunt, velut de rep. VL 455, а-е. erecic(ovres 
--тефіктуйда) dA, — gpAeiv, onos dige — k mievres — oiópevos ib. 
VII. 930. b. тоу vopiCov — ка) (n75iv. de legg. HI: 686. a. quorum duobus post- 
remis in locis non casus et numeri sed participii et infinitivi permutatio inest, qua- 
lis praeter casus enallagen etiam in illo, e sexto de republica inerat, — Addere pos- 
sem de rep. X. 615. d. ubi structura ех infinitivo in verbum finitum transit; rectius 
tamen talia per se singula considerantur, ut supra factum est. 
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ХҮП. Commemoratae modo casuum numerorumque enallage adjungo mo- 
dorum quandam enallagen, qua aliud anacoluthiae genus oritur, quod non ni- 
mis raro invenimus, v. c. Phaedon. 86.a: e/ тис ӘйууеСито - ws dci un ёти уои ТХУ 
denoviay Enehny кой um оітолоћёуои" ode Hi ye uno avg ein ray piv Aveny ёті lvo, —* 
%’ Qai, ds dvayın к.т. л. Exspectabas: oudepiav уйе fen Cervin elvas. (vd. Heindorf, 
ad h. 1) ef. Phileb. 58 b. Contra pro optativo sequitur infinitivus Tim. 74. b. 

XVIII. Alia nonnulla anacoluthiae exempla ad attraction em quandam re- 
tulerim, velut Parmenid., 135 a. b. zoAAn dvayın wore кушн тй dy9ewniy Quae yyw- 
ста, xa) — dvdeös тоу иду eüfvoUs то 0 доуйбо меуоу ua ету 1. T. A; quod cum alterutro 
modo enuntiari posset, aut: dvdeós іст; төзу piv eve тд дуоси тата роде, 
aut: monan dt un будеш туу piy euQua буда тоу фоуйтбыгуоу таўто роде: per attra- 
ctionem quandam altera alteri admixta ac velut e duabus concreta verborum structura 
est. cf. Apolog. 41. b. Мепех, 238. b. (vid spec. I p 19.) дегер. Ш. 389. b. Tim. 66.a. b. 

XIX. Aliud anacoluthiae genus iis in locis reperio, ubi structuram pas- 
cum passiva conjuncta est, et contra, v. С. Theaet. 192. d. 
der dde Ale Oe: megl шітбу èë dexns 920462 м6уоув. (vid. spec. I. p. 36.) de legs. II. 
657. a. dvaro де 3» vonodereidu, — ЗаффоФуто, IV. 717. e. V. 745. b. VI. 760. e. 
VIII. 828. b. c. 833. е. 848. d.; contra activa in passivam transit Tim 56. с. 

ХХ. Postremum anacoluthiae genus id posuerim, ubi in uno eodemque 
enuntiato accusativi cum genitivis conjuncti sunt, у, c. Lach. 185. a. vi Ye 
тоо À Xenarav ў Tvovycios EN de rep. VI. 527. b. roù more T) Yıyvonevor. 
Cum hoc loco compono de rep. IV. 436. e. de legg. V. 744. d., etsi in his non 
praedicati sed subjecti accusativus cum genilivo parlicipii conjunctus est, cum non 
videam, cur, si alterum fiat, alterum fieri nequeat, nisi quis meliora me docebit, 
cui gratiam habebo. 

Hae fere sunt anacoluthiae formae vel genera, ad quae varia, quae e Pla- 
tonis scriptis anacolutha notavi, referre posse mihi visus sum. Restant, quod pagellas 
has pervolutantem non fugerit, alia, pauca tamen, quae ut ad ullum horum 
generum referrem mihi non contigit, quaeque, ut in tali re non est mirandum, 
singularem suam habent explicationem, Нос autem in fine dissertationis hujus repeto, 
materiem tantum, іп aliquem tamen ordinem digestam, colligere me voluisse, qua 
futurus grammaticus ad accuratius hoc graecae linguae idioma describendum uti pos- 
set, quare collectionem anacoluthorum hanc scriptiunculam vocavi. Propterca 
neque scriptorum, quae interea de hac re in lucem prodierunt, ullam rationem 
habui, satius ratus, ut quid ego, quid alius rectius statuerit, alii dijudicent. For- 
tasse ipsa quoque similium locorum a me facta comparatio unius alteriusve loci ex- 
plicationem et interpretationem, quae si quis unum locum per se consideret, in- 
certior videatur, certiorem fecerit, etsi erunt, de quorum explicatione alii aliam ra- 
lionem inire maluerint. Postremo benevolos lectores rogatos volo, Ut si quid in 
sermone latino minus tersum repererint, id humane excusent, quum per complu- 
rium annorum seriem neque scribendi latine neque docendi occasionem habuerim, 
ad remque tractandam magis quam ad dicendi artem animum adverlerim. Jam 


index opusculum claudat. 


sivam activa sequitur, i. e. 


———— u 
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qui in tribus Anacoluthorum Platonicorum 


Index locorum, 
° speciminibus tractati sunt. 
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Schul nachrichten. 


А. Allgemeine Lehrverfassung. 


A PRIMA. 
Ordinarius: Der Director. 


Latein. 8 St. Cic. de finibus I. II. Taciti- Hist. I. Vierteljährige Aufsätze und Excerpte aus der 
Privatlectüre. Wöchentliche Pensa und Extemporalia, Sprechübungen über Quintilian. Instit. lib, X. Prof. Mar- 
quardt, Ногах Od, III. u. IV. Satir II. Epist. II. 2 St. Prof. Herbst. 

Griechisch. 6 St. Platonis Laches, Euthyphron, Apologia Socr. Protagoras. Sophoclis Oedipus 
rex mit vorangeschickter Einleitung in die griechische Metrik. Homerillias XIX.—X*XIV.  Griech, Exercit. Pri- 
vatim schriftlich übersetzt Platonis Criton, Menexemus, Eythydemus und de rep. lib. X.; gelesen andere В.В. der 
Republik, desgl. aus Herodot lib. IX. 100 Capitel gelesen, excerpirt und sprechlichen Anmerkungen begleitet, Der 
Director. 

Deutsch, 3 St Geschichte der deutschen Litteratur von 1750 bis auf die Gegenwart. Daneben Lec- 
türe der Gudrun, verbunden mit den nöthigen Erläuterungen (mittelhochdeutsche Declination und Conjugation). 
Aufsütze. Elemente der emp. Psychologie, Oberl, Czwalina. 

Französisch. 2 St. Gelesen Racine's Athalie, ferner cursorisch die Abschnitte von Mme. de Stäel- 
Holstein de l'Allemagne und von Aneillon in Menzel's Handbuche. Wiederholung syntaktischer Abschnitte in 
Verbindung mit Exereit, und Extemporalien. Dr. Brandstäter. 

Hebräisch. 2 St. Lehre vom Nomen und Repetition des Verbi, Uebungen im Uebersetzen aus dem 
Deutschen ins Hebr. Gelesen 12 Capitel aus dem Exodus und 12 ausgewählte Psalmen. Dr. H intz. 

Religion, 256 Kirchengeschichte der 3 letzten Jahrhunderte, — Christliche Glaubens- und Sitten- 
lehre. Prediger Dr. Herrmann. ; 

Mathematik, 4 St. Binomischer Lehrsatz für ganze und gebrochene Exponenten. Analytische Theo- 
rie der Exponentialgrössen, Logarithmen und trigonometrischen Linien. Sphärische Trigonometrie. Kegelschnitte. 
Prof. Anger. 

Physik. 2 St. Optik, Geographische Ortsbestimmungen. Prof. Anger. 

Geschichte 3 St. Geschichte des 16ten und Iten Jahrhunderts. Repetition der Römischen Ge- 
schichte, Geographische Repetitionen Prof. Hirsch. 


AR. SECUNDA. 
Ordinarius: Prof. Dr. Herbst. 

Latein. 10850. Cic. оған, рго Roscio Amerino, pro lege Manil., pro Archia poeta, pro Murena.  Salustii 
Catilina, Priv. Сіс. Brutus und Orat, 486, Virgil. Aen VIL—XI., 2 St. Stylübungen u. Gram. 4 St. Prof. Herbst. 

Griechisch. 6 St. Plutarchi Timoleon u. Aemilius Paullus. Cursorisch Herodot. lib, VI. VII. Exer- 
cit. u. Gram. 4 St. Prof, Herbst. Homeri Ilias ҮП--ХП, Daneben Odyss. XXIII. XXIV. cursorisch, Odyss. 
XIX— XXII. privatim gelesen, schriftlich übersetzt und mit Anmerk. begleitet; 2 St. Der Director. 

Deutsch, 2 St. Prosodie, besonders mit Bezug auf die neuern Reimstrophen. Wiederholung der Ge- 
schichte der Litt, von 1700 bis auf Göthe, Lectüre Klopstockscher Oden. Aufsätze, Oberl. Czwalina. 

1 
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Französisch. 2 St, Lectüre aus Menzels Handbuch die Abschnitte Lacretelle, Labaume, Апсі Поп 
und Salvandy., Voltaire Henriade I.. I. IV. Schriftliche Uebungen. Prof. Hirsch. 

Hebräisch. 2 St. Von d. Elementen bis z. unregelm. Verb. incl. Gelesen Genesis bis c. 30. Dr, H intz. 

Religion. 2 St, Gelesen die Briefe Pauli ап die Corinther im Grundtext, ebenso die Apostelge- 
Schichte. — Das Merkwürdigste aus der Kirchengeschiehte der 9 ersten Jahrhunderte wurde erzählt. Prediger Dr. 
Herrmann. А 

Mathematik. 4 St Im Sommer: Allgemeine Theorie der Potenzen und Wurzeln; Logarithmen; 
Combinationslehre nebst Anwendung auf Summirung arithmetischer Reihen höherer Grade und Entwickelung des 
Binomialtheorems für ganze positive Potenzen, Zinseszins- und Rentenrechnung. — Im Winter: Stereometrie ; 
Repetition der Trigonometrie. — Vermischte Aufgaben als häusliche Arbeiten. S. A. €. Dr. Hoffmann. 

Physik, 2 St. Wiederholung der Lehre von der Elektrieität und dem Magnetismus mit Zusätzen. 
Prof. Anger. 

Geschichte. 3 St. Von Rudolph von Habsburg bis zur Reformation. Römische Kaiserge schichte. 


Geographische Repetitionen. Prof. Hirsch. 


III. OBER-TERTIA. 
Ordinarius: Prof. Dr. Marquardt 


Latein, 10 St Grammatik nach Zumpt von F. 76. bis zur Syntax. ornata. Wiederholung des etym. 
"l'heils. Wöchentliche Pensa und Extemporalia, Mündliches Uebersetzen aus Dronke's Aufgaben. 5 St. Livius 
XXL, 35. bis Ende, XXII. ganz. Іп den Ferien privatim Cäsar B. G. I. II. 3 St. Prof. Marquardt. Ovid. Me- 
tamorphos. IX.—XIH. 2 St. Prof, Herbst. 

Griechisch, 6 St. Wiederholung der Formenlehre, Hauptregeln der Syntax. Exereitien. 28t. Dr. 
Röper. Homer Odyss. I.— VI. 2 St. Xenoph, Anab. П. u. III. zur Hälfte. Prof. Marquardt. 

Deutsch. 2 St. Aufsätze und Uebungen im mündlichen Vortrage. Prof. Hirsch. 

Französisch. 2 St Gelesen Guill, Tell von Florian zum Theil; dann Charles douze von Voltaire, 
liv. III. u. IV. — Wiederholung der Etymol. bis incl. die unreg. Verba; in Verbind. m. Exercit. Dr. Bran dstäter, 

Religion. 2 St. Gelesen eine Auswahl aus den Propheten. — Leben Jesu nach Matthäus. Prediger 
Dr. Herrmann. 

Mathematik. 4 St. Wiederholung der Gleichungen des ersten Grades mit vielen Anwendungen auf 
praktische Aufgaben. Geometrische Aufgaben mit Anwendnnzen auf die Elemente der Feldmesskunst. Stereome- 
arische Vorübungen. Prof. Anger. 

Physik. 2 St Im Sommer: Allgemeine Eigenschaften der Körper; im Winter: Electrieität, S. A. C. 
Dr. Hoffmann. 

Geschichte u. Geographie. 4 St. Alte Geschichte bis 476 n. Chr. Asien u. Amerika, S. A. С. 


Dr. Panthen. 


EV. UNTER- TERTIA. 
Ordinarius: Dr. Brandstäter. 


Latein. 10 St. Gelesen in der Clio von Jacobs die Abschnitte von Cäsar, Curtius, Livins, in Ovid's 
Metamorphosen lib, I. und II. mit Auslassungen. Wöchentliche Exereitien und Extemporalien; Syntax nach 
Zumpt, hauptsächlich Lehre d. Temp. u. Modi, in Verbind, m. stetem Memor, d, Beispiele. Dr. Brau dstäter, 

Griechisch. 6 St. Gelesen in Jacobs Elem.-Buche: Anekdoten von Staatsm. u. Königen, desgl. von 
1.acedäm.; Länderkunde Asia; Aesop. Fabeln; mythol. Erzählungen. — Grammat. Wiederholungen; Verba con- 
aracta, die in t und die unregelm. Verba. Einiges aus Rost in's Griech, übersetzt. Dr. Brandstäter. 

Deutsch. 2 St. Iste Abth. Oberlehrer Czwalina, Ше Abth. S. A. C. Dr. Hoffmann. Monatli- 
che Aufsätze und Declamation. Lehre von der Rechtschreibung n nd der Interpunction, gegründet auf die Lehre 


wom Satze. 
Französisch. 2 St. Aussprache, Leseübungen; regelm. Conjugation, eingeübt in Verb, mit kleinen 


Sätzen zur Befestigung u. Uebung d. Aussprache, — Einiges in Charles XII. liv. 1. gelesen. Dr. Brandstäter. 


з 


Religion. 2 St. Geschichte des Alten Bundes, — Erläuterung der zehn Gebote und des ersten Glau- 
bensartikels. Prediger Dr. Herrmann. 

Mathematik. 4 St. 2 St. Geometrie. Die Lehre von der Achulichkeit der Dreiecke, der Gleichheit 
der Figuren und die wichtigsten Sätze vom Kreise. Aufgaben. 2 St. Arithm. Wiederholung des Cursus vom 
Quarta, die Lehre von den Potenzen, Combination u, Permutation, Gleichungen des 1, Grades mit einer u. mehren 
unbekannten Grössen. Beispiele aus Meier Hirsch. Oberl, Cz walina. 

Geschichte u. Geographie. 4 St. Uebersicht der mittlern und neuera Geschichte. Politische Geo- 
graphie von Europa, Asieu, Afrika und Australien. Prof, Hirsch. 


V. QUARTA. 


Ordinarius: Dr. Róper. 

Latein. 8 St. Gelesen in Cornelius Nepos von der Vorrede bis Thrasybulus, 4 St, Wiederholung der 
Formenlehre, Syntax der Casus, wöchentliche Exercitien, auch Extemp. 4 St, Iste Abth. Dr. Röper. Фе Abth. 
8. A. С. Dr. Cosack. 

‚Griechisch. 6 St, Grammatik von den ersten Elementen bis zum Verbum barytonon, exel. verb. À pye. 
Gelesen einige Stücke aus Jacobs griech, Elementarbuche. Iste Abth. S. A. C. Dr. Förstemann, Фе ЛЫБ. 
Dr. Röper- 

Deutsch, 2 St. Deutsche Aufsätze mit gelegentlichen sprachl. Erläuterungen. Auswendiglernen und 
Declamation deutscher Gedichte, Iste Abthl. im Sommer Dr. Röper; im Winter S: A. С. Dr. Förstemanm. 
Ше Abthl. im Sommer S. A. €, Dr. Panten; im Winter Dr. Röper. 

Religion. 2 St. Uebersicht der kirchlichen Sonn- und Festtage, verb. mit Lectüre der evangel. Peri- 
copen. Einübung des lutherischen Katechismus u. Erläuterung des dritten Hauptstücks, Auswendiglernen geist 
licher Lieder und biblischer Sprüche. Dr. Roper. 

Mathematik. 4 St. Arithmetik. Lehre von den Deeimalbrüchen, dem Quadrat- und Cubikwurzelaus— 
ziehen, von den entgegengesetzten Grössen, Proportionslehre, Buchstabenrechnung. 2 St. Geometrie. Von deu Li- 
nien und Winkeln; die Lehre von der Congruenz der Dreiecke, von den Parallellinien und den damit verbunde- 
nen Sätzen. Oberl. Cz walina, 

Rechnen. 2 St. Die Disciplinen von Quinta erweitert, u. geübt. Rabattrechnung. Oberl. Cz walina. 

Geschichte u. Geograp hie. 4 St. Uebersicht der alten und mittlern Geschichte. Physische Geo- 
graphie von Europa. Iste Abthl Prof. Hirsch. Ме Abthl. S. A. C. Dr. Panthen. 

Zeichnen. 2 St. Planimetrisches Zeichnen und freies Handzeichnen. Zeichuenlehrer Breysig. 


үл. QUINT A. 


Ordinarius: Dr. Hintz. 

Latein. 9 St. Wiederholung und Erweiterung des Pensums von Sexta, namentlich Genusregeln, unre- 
gelm. Verba u. Präpos., dann die wichtigsten syntaktischen Regeln. 4 St. Lectüre im 3. Cursus des Ellendt u. Va- 
cabellernen. 4 St. Wöchentl. 1 Exercit, 1 St. Dr. Hintz. 

Deutsch, 3 St. Die Lehre vom Satze, Entwickelung der Redetheile und der Rection der Casus. Cor- 
reetur v, Aufsätzen. Nacherzählen vorgeles. Erzählungen. Von Zeit zu Zeit Declamat. gelernt. Gedichte. Dr. Hintz- 

Religion. 2 St. Biblische Geschichte (ausführlicher als in Sexta) bis zum babyl. Exil. Das Leber 
Jesu. Auswendiglerneu bibl, Sprüche und der drei ersten Hauptstücke des Katechismus. Oberl. Skusa. 

Rechnen. 4 St. Die Bruchrechnung wiederholt; die Lehre von der einfachen u. zusammenges. Hegel 
de tri, Zinsrechnung. Gesellschaftsrechnung. Oberl. Czwalina. 

Naturgeschichte, 4 St. Im Sommer einheimische Pflanzen. Im Winter einfache Mineralien und 
Wirbelthiere. Oberl, Skusa. 

Geschichte. 2 St. Erzählungen (besonders biographische) aus der alten Geschichte seit der Herr- 
schaft der Macedonier bis Augustus. Im Sommer S. А, С, Dr. Panthen; im Winter Dr. Hintz. 

Geographie, 2 St. Erweiterter Ueberblick der Erdtheile u. Meere, daun die einzelnen Läuder Eu- 
ropa's, besonders Deutschland und Preussen. Dr. Hintz. 

Zeichnen. 98, Zeichnenlehrer Breysig. — Schreiben. 255. REN, Lorwein, 


VII. SEXTA. 
Ordinarius: Oberlehrer Skusa. 


Latein. 8 St Von den Elementen bis zu den vier regelmässigen Conjugatiónen incl. wöch. 1 kleines 
Exercitium. Lectüre aus Ellendts Lesebuch. Oberl. Sk usa. 

Deutsch, 4 St. Orthographische Uebungen und kleine Aufsätze. Uebungen im mündl. Erzählen des 
Gelesenen. Lernen leichter Gedichte. Oberl. Skusa. 

Religion. 2 St. Biblische Geschichte bis Salomo. Erzählungen aus dem Leben Jesu (nach Kohlrauseh), 
Auswendiglernen leichter Bibelsprüche und Liederverse. Oberl Skusa. 

Rechnen. 4 St. Die 4 Species in ganzen u. gebrochenen Zahlen, Anfänge d, Regel detri. Dr. Hintz. 

Naturgeschichte. 2 St. Aufsuchen naturhistor, Kennzeichen an einheimischen Pflanzen und Thie- 
rem Oberl. Skusa. 

Geographie, 2 St. Uebefblick der Erdtheile und Meere. Europa in Hinsicht der Gebirge und Flüsse 


specieller. Dr. Hintz. 
Zeichnen. 4 St. Zeichnenlehrer Breysig. — Schreiben. 4 St. Schreiblehrer Lorwein. 


VIII. Die Elementarclasse oder SEPTIMA 
hat täglich 1 (zweimal 2) Lese-, 1 Schreib-, 1 Rechen-, 1 orthographische Stunde, ausserdem wöch. einige Reli- 
gions-Stunden, einige für Zeichnen und Geographie, zus. wöch. 32 St. Elementarlehrer Wilde. 


Ausser den genannten Stunden werden noch ertheilt zwei Religionsstunden für die Catholiken 
auf dem Gymnasium (ihrer waren im verflossenen Winter unter 410 Schülern in sämmtl. Classen zusammen 36) 
von dem Domherrn Rossolkiewiez; 6 Singstunden, nämlich 4 für zwei Blementarclassen (die erste aus 
Sextanern und Quintanern, die andere aus Quartanern und Unter-Tertianern gebildet) vom Musiklehrer Boyd, und 
2 St. f. vierstimmigen Gesaug (Choräle, Lieder, Motetten, Chöre aus Messen und Oratorien), vom Musiklehrer 
Markull; endlich Zeichnenunterricht für Liebhaber des Zeichnens in den obern Klassen, von Tertia auf- 
wärts, ausser der Schulzeit 4 St. wöch. vom Zeichnenlehrer Bre ysig. 

Im Sommer wurde auch 6 Mal wöchentlich, in je 112 St. Turnunterricht von dem Turnlehrer Tor- 
resse ertheilt, woran in 3 verschiedenen Abtheilungen mehr als zwei Drittheile der Schüler des Gymnasiums, in 
runder Zahl 300 Schüler Theil nahmen. Dieser Unterricht wird in gleicher Weise auch diesen Sommer stattfinden. 


B. Verordnungen 


des Königl. Sehul-Colleglums der Provinz Preussen, 


1. Vom 22. Mai 1844. Aufforderung wegen grosser Frequenz der Quarta von Michaelis ab eine Theilung 
derselben in 2 coordinirte Coëtus eintreten zu lassen. (Dies ist, wie aus Vorstehendem ersehen wird, in 20 wöch. 
Lectionen geschehen ) 

2. Vom 14. Juni 1844. Mittheilung einiger Exemplare des A ufrufs der Abgeordneten zur ersten deut- 
schen General-Versammlung der Vereine gegen das Branntweintrinken. 

3. Vom 2 Juli 1844. Aufforderung die Woche vom 26—31. August frei zu geben, um die Theilnahme 
an der Jubelfeier der Universität Königsberg möglich zu machen. 

4. Vom 20. Juli 1544, Mittheilung einer Bekanntmachung des Ober-Prisidiums der Provinz Preussen v, 
17. Juli c. über die rechtzeitige Anmeldung zum einjährigen Freiwilligendienst, nämlich spätestens bis zum 1, 
Mai des Jahres, in welchem der Anzumeldende sein 20, Lebensjahr zurücklegt. 

5. Vom 24. Juli 1844. Mittheilung des Inhalts eines Ministerial-Rescripts vom 1. Juli e. betreffend die 
Vebertragung des Religionsunterrichtes an die Lehrer und die Anstellung von Lehrern für diesen Unterricht, 

6, Vom 2 November 1844. Mittheilung einer Verfügung des Königl. Schul-Collegiums der Provinz Bran- 
denburg vom 13. Juli с. zur Abhülfe von wahrgenommenen Mängeln des Sprachunterrichts in Volksschulen und 
Andeutungen zu einer fruchtbaren Behandlung dieses Gegenstandes, 
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7, Vom 2. November 1844, Erneuerung einer von dem ehemaligen Westpreuss, Consistorium unter dem 
92. Mai 1825 zur Kenntniss der Gymnasien gebrachten Bestimmung des Königl, Ministeriums der Geistlichen «сс. 
Angelegenheiten, betreffend die Einstellung öffentlicher Aufzüge und Festlichkeiten der Schüler. 

8. Vom б. November 1844. Aufforderung statt der bisher eingesandten 260 Exemplare des jührlichen 
Programmes 263 Exemplare einzusenden; nämlich 1 Exemplar für das Königl. Consistorium und je 1 Ex- 
emplar für jeden der Herren Bischöfe der Provinz Preussen, nach Anordnung des Königl. Ministeriams. 

9. Vom 28. November 1844. Mittheilung der vom Königl. Ministerium der Geistlichen &c; Angelegenhei- 
ten gegebenen Bestimmungen iiber die den Schulamts-Candidaten über ihr Probejahr auszustellenden Zeug- 
nisse und die darüber an die Königl. Schul-Collezien abzustattenden Berichte, 

10. Vom 5. December 1844. Aufforderung ausser den am Schlusse jedes Semesters einzureichenden 
Frequenzlisten auch 5 Tage nach dem Anfange des neuen Semesters die Frequenz der einzelnen Classen und 
«Пе Gesammtzahl der Schüler zu Anfange des neuen Semesters anzuzeigen. 


€. Chron i k. 


Das Gymnasium hat im verflossenen Schuljahr weder in seinen äussern noch innern Verhältnissen eine 
Veränderung erfahren, und ist auch sonst aus seiner Chronik wenig zu berichten. 

Das neue Schuljahr wurde am 15. April mit 410 Schülern, nämlich 374 in den Gymnasialclassen, 36 in der 
Elementarclasse, eröffnet, und der Unterricht mit Ausnahme der Ferien ohne Unterbrechuug oder sonstige Stó- 
rang bis zum Schluss des Sommercursus am ЭЗ. September fortgeführt, indem alle Lehrer sich einer guten Gesund- 
heit erfreuten, wie auch ich selbst in Folge angewendeter nasser Umschläge um den Hals die lang entbehrte 
volle Stärke und Reinheit meiner Stimme seit der Mitte des Sommers wieder erlangt habe 

Am 19. August hatte ich die Ehre Seiner Excellenz dem Herrn Minister der Geistlichen, Unterrichts- u. 
Medicinal-Angelegenheiten Dr. Eichhorn das Lehrer-Collegium vorzustellen, nur bedauernd, dass Seiner Ex- 
сеПепж die sehr beschränkte Zeit nicht erlaubte unser herrliches Gymnasialgebände in Angenschein zu nehmen. 

Am 26, August. reiste ich in der oben erwähnten Ferienwoche in Begleitung des Dr. Brandstäter 
zur Jubelfeier nach Königsberg um die Universität im Namen unseres Gymnasiums durch Ueberreichung eines la- 
teinischen von dem Dr. Brandstäter, einem Zöglinge der Königsberger Universität, gefertigten Gedichtes zu 
begrüssen, 

Am 10. und 11. September wurde ausnahmsweise zu Michaelis unter dem Vorsitze des Königl. Prov.- 
Schulraths Herra Dr. Lucas Abiturienten-Prüfung gehalten. 

Am 15. September beehrte der Herr Ober-Präsident Dr. Böttcher das Gymnasium mit seinem Besuche, 
erfreute sich an dem schönen Gebäude, und wohnte in mehren Classen dem Unterrichte eine Zeit lang bei. 

Der Wintereursus des Schuljahrs begann am 10. October mit einer Gesammtzahl von 411 Schülern, 
nämlich 372 in den Gymnasialclassen und 39 in der Elementarclasse , zu denen später noch einige hinzukamen. 

Am 15. October wurde das Geburtsfest Seiner Majestät des Königs durch Aufführung des Det- 
tinger Te deum von Händel vor einer zahlreichen Versammlung in der grossen Аша des Gymnasiums gefeiert, 

Der Unterricht während des Winters wurde zwar nicht durch Krankheit von Seiten der Lehrer unterbro- 
chen, wohl aber von Seiten einer nicht unbedeutenden Zahl namentlich jüngerer Schüler, die durch sogenannte Kin- 
derkrankheiten oft mehrere Wochen vom Schulbesuche abgehalten wurden. Selbst die grosse Kälte und der tiefe 
Schnee hielten an manchem Tage viele der Jüngern von der Schule zurück, so dass bei der hinzukommenden 
Kürze des Wintersemesters in diesem Jahre nicht vollständig das geleistet werden konnte, was sonst im Winter- 
semester, der rechten Lernzeit für die Jugend, erreicht zu werden pflegt. ' 

Das mündliche Abiturienten-Examen wurde unter dem Vorsitze des Königl. Prov.-Schulrath Herrn Dr. Lu- 
cas am 17. 15. 19. Februar d. J. gehalten. 

Wie vor 2 Jahren, wurde die Kunst-Ausstellung vom 25. December 1844 bis zum W. Januar d. J. 
in der grossen Aula ung dem daran stossenden grossen Ningesaale des С ymnasiums gehalten, da der Saal des grü- 
nen Thores wegen des jetzt hier versammelten Landtages, der nóthigen Vorbereitungen halber, nicht benutzt wer- 
деп konnte, 


D. Statistishe Nachrichten. 


а. Lehrer. 


Zu den ordentlichen, ausserordentlichen und Hülfslehrern des Gymnasiums, wie sie nachstehend verzeich- 
net sind, kamen für das verflossene Schuljahr die 4 Schul- Amts- Candidaten Dr. Hoffmann, Dr. Panthen, 
Dr. Forstemann, Dr. Cosack, die in ihrer Wirksamkeit auch in dem folgenden Schuljahre noch beim Gymna- 
sium verbleiben, wodurch die oben erwähnte Theilung der Quarta in 2 coordinirte Cuetus auch für das neue Schul 
Jahr möglich wird. 


b. Schüler 


Die Gesammtzahl der Schüler am Schlusse des vorigen Schuljahrs betrug mit Einschluss der Elementar- 
classe 408, ohne dieselbe 372. Sie stieg auf 374, die Elementarclasse auf 44, und beträgt jetzt 364, mit Einschluss 
der Elementarelasse 408. Davon sitzen in I. 31, II. 37, ӨЛІ, 58, U.-HI 63, IV 72, V. 51, VI. 92, VII. 44. 

Iuscribirt wurden im Laufe des Jahres 74, mit eingerechnet 26 aus der Elementarclasse іп die Sexta ver- 
setzte Schüler; für die Elementerclasse 31; abgegangen sind 81; gestorben einer, der Primaner Ferd. Herrm. 
Krauss in Folge läugeren Brustleidens; Michaelis 1534 gingen mit dem Zeugniss der Reife zur Universität 
olgende 3: 

I. Jul. Aug. Wilh. Grumbach, aus Danzig, 21 J. alt, II Jahre auf dem Gymnasium, 3 J. in Prima; 
studirt in Königsberg Philologie und Philosophie. : 

2. Carl Heinr. Friedr, Blech, aus Danzig, 18 J. alt, 10 J. auf dem Gymnasium, 212 J. in Prima; 
studirt in Königsberg Theologie i 

3. Adolph Abraham, aus Danzig, 18 J. alt, 9!7 J. auf dem Gymnasium, 212 J, in Prima; studirt iu 
Berlin Medicin. 


Jetzt gehen zur Universität mit dem Zeugniss der Reife folgende 9: 


1. Carl Otto Steffens, aus Danzig, 19 J. alt, 9 J. auf dem Gymnasium, 3 J. in I; wird in Berlim 
Jura studiren. 

2. Robert Oscar Schmidt, aus Danzig, 2212 J. alt, 9 J. auf dem Gymnasium, 3 J, in L; wird 
in Berlin Philologie studiren. 

3, Paul Bernhard Hartwig, aus Danzig (geb. in Sagan), 21 J. alt, 12 J. auf dem Gymnasium, 3 
J. in I.; wird in Berlin Medicin studiren. 

4 Wilhelm Ferd. Jasbon v Pirch, aus Danzig (geb. in Pommern), 20 J. alt, 5 J. auf dem Gym- 
nasium, 2 J. in 1.; wird in Berlin Jura und Cameralia studiren, 

5. Heinrich Albrecht Fórstemann, aus Dauzig, I8 J. alt, 10 J auf dem Gymnasium, 2 Jahr im 
I.; wird in Halle Theologie und Philologie studiren. 

6 Carl Emil Bogislav Ko walzig, aus Danzig (geb. zu Gumbinnen), 1712 J. alt, 4 J. auf dem 
Gymnasium, 2 J in I.; wird in Heidelberg Jura studiren. x 

7. Friedr, Wilh Schirrmacher, aus Danzig, 21 J. alt, 9 J. auf dem Gymnasium, 2 J, in I.; wird 
in Berlin Philosophie und Geschichte studiren, 

8. August Ernst Max Georg Jahn, aus Marienwerder, 1914 J. alt, 9227. auf dem Gymnasium, 
2 J. in I.; wird in Berlin Philologie und Philosophie studiren. 

9. Louis Wollenberg, aus Danzig, 1814 J. alt, 612 J. auf dem Gymnasium, 2 J. in I.; wird im 
Königsberg Medicin studiren. 


© Lehrapparat. 


Ausser den Fortsetzungen von: Corpus seriptor. hist. Byzant., Eneyelopädie v. Ersch u. Gruber, Gesch. 
d. europ. Staaten v. Heeren u. Әкеге, Pertz Monumenta Germ. hist., Boeckh Corp inseript. graec., Ritter Gesch. 
d. Philosophie, Goldfuchs naturh, Atlas u. m. a. wurden пеп angeschafft: Strabonis Geographica ed. Kramer, Plutarchi 
scripta moralia ed. Dübner, Plutarchi vitae Aemil. Pauli et Timoleontis ed. Held, Polybius ed. Bekker, Horatius ed. 
Orellius, Cicero de legibus ей Bakius, Livius ей, Drakenborch, Latini sermonis vetustioris reliquiae ed. Egger, 
Lieberkühn Vindiciae libr. injuria suspect. Edler deutsche Versbaulehre, d. Heldenbuch v. Nimrock, Parcival 
u. Titurel v. dems., Ruth Gesch. d. ital Poesie, Beaumont Vassy Histoire des états Enropéens, Dahlmann Gesch. d- 
engl. Revolution, Schlosser Weltgesch. f. d. deutsche Volk, Lüdde Zeitsch. f. vergleichende Erdkunde, Hlasius Reise 
im europ. Russland in d. J. 1840 u. 41, Jahn Gesch. d. Astronomie v. Anfang d. 10. Jahrh. bis 1842, Lagrange 
Theorie des fonctions ahalytiques, Legendre Traité des fonctions elliptiques, Legendre Theorie des Nombres u. m. a. 

Se. Excellenz der Herr Minister der Geistlichen &c. Angelegenheiten, schenkte dem Gymnasium theils 
unmittelbar, theils durch das K. Schul-Collegium zu Königsberg ausser den Fortsetzungen: von Crelle's Journal f. 
Mathematik, d. encyclop. Wörterb. d. medic. Wissenschaften, Zahn d. schönsten Ornamente u. merkw. Gemälde LA 
Pompeji, Herculanum и Stabiä, dem Codex Pommeraniae diplomaticus, folg. neue Werke: Emil Braun die Schaale 
des Kodros, Agassiz Monographie de poissons fossiles du vieux grès rouge des Isles Brittaniques et de Russie, 

für welche Beweise Hohen Wohlwollens wir gehorsamst danken. : 

Vom Herrn Oberlehrer Dr. Brandstäter erhielten wir dessen Schrift: die Geschichten des A eto lischen 
Landes, Volkes und Bundes, vom Herrn EuchhündlerH abieht іп Bann: Meiring Sammlung lat. Wörter in vor- 
herrschend etymolag. Ordnung, vom Herrn Buchhändler Vieweg in Braunschweig: Madwig lat. Sprachlehre für 
Schulen. Auch für diese Geschenke danken wir freundlichst. 


d. Unterstülzungen der Schüler und Studirenden. 


Aus den von uns verwalteten G y mnasialstiftungen theilten wir die Summe von 605 Thalern, näm- 
lich 396 Thaler an Studirende, 209 Thaler an Schüler des Gymnasiums aus. x 

An Schulgeld erliessen wir die Summe von 600 Thalern, indem 22 Schüler (vorzugsweise der obern Clas- 
sen) ganz freien, 20 halbfreien Unterricht erhielten. 
— — 
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Uebersicht 
der statistischen Verhältnisse des Gymnasiums im Schuljahre von Ostern 1544 bis dahin 1845. 
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Allgemeiner Lehrplan. Verhältnisse der 


| — Classen und Stunden. C Stunden. Schüler Abiturienten 


Lehrer. 5 
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2 2 
| - 
Dir, Engelhardt.[Lateinisch . | 5| 10 "1 10 M 9| 8163 I. 26 |31 mit = in Berlin | GjPhilologie 3 
эг erbst. iriechisch . j 5| 6| 6, —| — HE Q7 87 E жене 
Prof. Herbst Griechisch 6 | 616/16 d | 30 II. 4437/ Zeugniss] fi. Königs- Jüra 3 
Prof. Anger. Deutsch 3 2] 2| 2 2| 3 4| 18 
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Von diesen Stunden fallen die Singstunden der Inscribirt sind 73 incl. 26 aus der Elemen- 
oberen Classen ausser der Schulzeit, tarclasse versetzter), abgegangen 82; für die Ele- 
(Das Zeichen ос bedeutet Combination.) mentarclasse inseribirt 51, 


Anordnung der Prüfung am 18. März 1845. 


Vormittags von 8 Uhr ab. 


Choral 

UNTER-TERTIA. Religion, Pred. Dr. Herrmann. 

Mathematik. Oberl. Czwalina, 
OBER-TERTIA. Französisch. Dr. Brandstäter. 

Griechisch. Dr. Röper. 

Latein, (Livius) Prof. Marquardt. 
SECUNDA. Geschichte, Prof. Hirsch. 

Latein, (Virgil) Prof. Herbst. 
PRIMA. Physik. Prof. Anger. 

Griechisch. (Sophocles) Der Director, 

Latein (Tacitus) Prof, Marquardt. 


Entlassung der Abiturienten. 


Schlussgesang. 


Magnificat von Durante. 


Nachmittags von halb 3 Uhr ab, 
с h o E 


Hymne von J. Haydn: Du bist's dem Ruhm und Ehre gebühret, 


SEPTIMA oder Elementarclasse, Lesen, Rechnen. Elemeniarlehrer Wild e. 
SEXT A, Naturgeschichte, Oberl. 5казф. 
Latein, Oberl. Skusa. 
QUINT A. 4 Rechnen, Oberl. Cz walina. 
Deutsch, Dr. Hintz. 
QUARTA. Latein, Dr. Cosack 
Griechisch. Dr. Förstemann 
Geographie. Dr. Panthen. 
hlussge 


Те deym von Haydn. 


Mittwoch, den 19, März Censur und Versetzung. Schluss des Schuljahrs. Das neue beginnt Donnerstag 


den 3, April. Zur Prüfung und Aufnahme neuer Schüler bin ich von Sonnabend dem 29. März ab täglich von 
9 bis 12 Uhr in meinem Geschäftszimmer im Gymnasium auzutreffen, 


ENGELHARDT, Director. 


